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BIRINC! PERDE

“Carlton House Terrace’ta Lord Winder-
mere’in evinin oturma odas:. Ortada ve sajda
birer kapr. Sag tarafta iistiinde kilaplar, igit-
lar bulunan bir wyazhane. Solda bir kaenape,
dniinde de kiiciik bir cay masast. Gene solda sete
agilan bir camly kapr. Sagda masae.

(Lady Windermere sagdaki masansn ba -
ginda, mavi bir kdse igindeki gilleri diizeltmel-
tedir.)

(Parker girer.)

PARKER. — Bugiin 6gleden sonra hanimefendi
evdeler mi?
LADY WINDERMERE.—Evet, kim geldi?
PARKER. — Lord Darlington, efendim.
LADY WINDERMERE, (Bir an durak-
sar). — Yukari buyur edin. Hem kim ararsa,
beni evde dersiniz.
PARKER. — Bagiistiine efendim.

(Ortadaki kapvdan c¢rkar.)
LADY WINDERMERE. — Onu bu geceden
once gormem benim icin ¢ok iyi olacak. Sevin-
dim geldigine.
(Parker ortadaki kapidan girer.)
PARKER. — Lord Darlington.
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(Lord Darlington ayny kapdan girer, Parker
cikar.)

LORD DARLINGTON. — Nasilsimiz Lady
Windermere?

LADY WINDERMERE. — Tegekkiir ede-
rim, siz nasilsimz Lord Darlington? Afedersiniz,
elinizi sthamiyacagim. Ellerim bagtan asagi su
i¢inde kald) bu giillerden. Ne giizel seyler degil
mi? Selby’den geldiler bu sabah.

LORD DARLINGTON. — Cok giizel, di-
yecek yok dogrusu. (Masanin iistiinde duran bir
yelpazeyi goriir.) Aman ne egsiz bir yelpaze bu!
Boylesini hi¢ gormemigtim. Miisaadenizle baka-
bilir miyim?

LADY WINDERMERE. — Hayhay. Ne
kadar zarif degil mi? Uzerinde adim sanim, her
geyim var. Ben de onu dzha demincek gordiim.
Kocamin bana dogum giinii hediyesi. Biliyorsu-
nuz ya, bugiin benim dogum giiniim.

LORD DARLINGTON, — Yok canim, sa-
hi mi?

LADY WINDERMERE. — Evet, erginlik
¢afima giriyorum bugiin. Hayatimin pek 6nem-
\i bir giinii degil mi? igte bu akgamki toplantiy:
da onun gerefine yapiyorum. Buyurun oturun.
(HGI4 cicekleri diizeltmeye ugrasarak.)

LORD DARLINGTON, (Oturur). — Kegki
dogum giiniiniiz oldugunu bilseydim Lady Win-
dermere, Uzerinde yiiriiyesiniz diye evinizin
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oniindeki caddeyi bagtan basa ¢iceklerle bezer -
dim. Sizin i¢in yaratilmgtir onlar.
(Kisa bir duraklama.)

LADY WINDERMERE. — Lord Darling-
ton, diin gece Dig Igleri Bakanhginda canum
sikacak hareketlerde bulundunuz. Korkarim ge-
ne dyle yapacksiniz.

LORD DARLINGTON. — Ben mi Lady
Windermere?

(Parker ile upak ortadaki kapidon girer, ¢ay
tepsisi ile ¢ay takwmlarim getirirler.)

LADY WINDERMERE. — Koyun oraya
Parker. Yeter, bagka bir gey istemez. (Ellerini
mendili ile kurular, soldaki ¢ay masasina gidip
oturur.) Buraya buyurmaz misimiz Lord Dar-
lington ?

(Parker ortaki kapwdan ¢rkar.)
LORD DARLINGTON, (Sandalyeyi alwp orta
sola geger). — Cok iizgiiniim Lady Windermere,
gize ne yaptim, séyleyin bakaymm. (Soldaki ma-
aaya oturur.)

LADY WINDERMERE. — Daha ne yapa-
caktiniz, biitiin gece beni ustaca tasarlanmag il-
tifatlara bogup durdunuz.

LORD DARLINGTON, (Giiliimseyerek).—
Ah, bu giinlerde hepimizin eli éyle darda ki, il
tifatlardan ba2gka sunacak giizel geyler bulamu-
yoruz. Sunabildigimiz biricik geyler onlar.

LADY WINDERMERE, (Bagwn sallaya-
rak.). — Yoo, ben ¢ok ciddi konuguyorum. Hi¢
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giilmeyin, bakin gayet ciddiyim. IKifattan hog -
lanmam. Hem bir erkek, icinden gelmeyen bir
yigin geyleri sdyledigi zaman, nig¢in bir kadim
son derece memnun ediyorum sanir, bir tiirli
anlamam,

LORD DARLINGTON, — Ah, amg ben
onlan icimden gelerek soyledim. (Lady Winder-
mere'in verdigi gayr alir.)

LADY WINDERMERE, (Vakur bir eda
ile). — Ingallah dyle soylememigsinizdir, Sizinle
bozusmak zorunda kahirsam iiziiliiriim Lord
Darlington. Sizi ¢ok severim, bilirsiniz. Ama
bagka erkekler gibi oldugunuzu diigiinsem, hi¢
mi hi¢ sevmem, Inanin bana, siz onlarin ¢ogun-
dan daha iyisinizdir. Fakat ara sira 6yle sani-
yorum ki, daha kétii goriinmeye ¢alisiyorsunuz.

LORD DARLINGTON. — Hepimizin ken -
dimize gore ufak tefek gosteriglerimiz vardir
boyle Lady Windermere.

LADY WINDERMERE. — Ama nigin en ¢ok
bunu benimsiyorsunuz? (Hdld soldaki masado
oturmug olarak.)

LORD DARLINGTON, (Hald orta solda
oturmug olarak). — Ha nicin mi? Bu giinlerde
kendini begenmisg o kadar ¢ok insan, iyi imig gibi
goriinerek, sosyeteye girip ¢ikiyor ki, sanirsam
koti goriinmeye c¢aligmak oldukga sevimli, mil-
tevaz1 bir mizze1 gésterir de ondan. Hem gunu
da soyleyim ki, eger iyilik taslamaya kalkarsa -
nmz, diinya sizi ¢ok ciddiye alir; kotli gériinmeye
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calgirsaniz, almaz. Boyledir iste iyimserligin
insam hayretlere diisiiren budalalij!

LADY WINDERMERE. — Su halde diin-
yanin sizi ciddiye almasim istemiyorsunuz, oy-
le mi Lord Darlington?

LORD DARLINGTON. — Hayir, diinyanin
istemiyorum. Diinyanin ciddiye aldig1 insanlar
kimlerdir? Ta Piskoposlardan tutun da en can
stkict adamlara kadar akla gelebilen biitiin bu-
dalalar, Sizin beni ciddiye, ¢ok ciddiye almanizi
isterdim, Lady Windermere; hayatta bagka her-
hangi bir kimseden fazla sizin.

LADY WINDERMERE. — Nigin —ni¢in
benim?

LORD DARLINGTON, (Ksa bir duraksa-
madan sonra). — Aramizda biiyiik bir dostluk
kurabiliriz diye diigiiniiyorum da ondan. Hadi
birbirimizle eandan dost olalim. Belki giiniin
birinde bir dosta ihtiyacimiz olur.

LADY WINDERMERE. — Nigin bunu
soyliiyorsunuz ?

LORD DARLINGTON. — Oo, ne bileyim.
Ara sira hepimizin dosta ihtiyacimiz olur da.

LADY WINDERMERE.—Bana kalirsa biz
zaten ¢ok iyi arkadagiz Lord Darlington. Daima
da boyle kalabiliriz, siz... ne deyim, yapmadik-

LORD DARLINGTON, — Ne yapmadik-
¢a?

LADY WINDERMERE. — Bana son de-
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rece miinasebetsiz geyler soyliyerek onu bozma-
dikga. Zannederim, beni bir piiriten saniyorsu-
nuz, Dogru, bende piiritenlik ten gelme bir gey-
ler var, Ne yapaymm, oyle yetistirildim. Bundan
menmunum da. Annem, ben daha kiigiigiik bir
cocukken 6lmiig. Biliyorsunuz, hep bzhamun ab-
las1 Lady Julia ile otururdum. Sert davranird:
bana kargl. Ama diinyamin unutmakta oldugu
geyi, dogru ile yanhs arasindaki farki ogretti
bana. Higbir igte uzlagmaya yanagmazdi o. Ben
de yanagmam.

LORD DARLINGTON. — Aman neler
soyliiyorsunuz saywn Lady Windermere!

LADY WINDERMERE. (Karapeye yasla-
narak). — Bana gerikafal bir insan gozii ile
bakiyorsunuz her halde. Dogru, o6yleyimdir.
Doylesine bir gagin ad:mlam ile ayni kafada
olsam, iiziiliirdim zaten.

LORD DARLINGTON. — Bu devri ¢ok
fena buluyorsunuz anlasilan.

LADY WINDERMERE. — Evet. Zamani-
mizda insanlar, hayat1 bir borsa oyunu gibi
goriiyor. Borsa oyunu degildir o. Kutsal bir
ayindir. Uikiisii sevgidir onun, tertemiz oimzsi-
n saglayan da fedakarlik,

LORD DARLINGTON, (Giiliimseyerek).
— Aman, fedakarhk demeyin de, ne derseniz
deyin. diinyada feda edilmekten daha kétii bir
gey yoktur.
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LADY WINDERMERE, (One dojru egi-
lerek). — A soylemeyin boyle.

LORD DARLINGTON. — Pek giizel soyle-
rim. Ciinki hissediyorum, biliyorum onun ne
oldugunu.

(Parker ortadalki kaprdan girer.)

PARKER. — Ugaklar soruyorlar efendim,
bu gece i¢in sete halilar1 sersinler mi?

LADY WINDERMERE. — Yagmur yag
maz dersiniz Lord Darligton, degil mi?

LORD DARLINGTON. — Sizin dogum
giinliniizde yagmur yagar m hig!

LADY WINDERMERE. — Soyle Parekr,
hemen yaysinlar hallar,

(Parker otadaki kapvdan ¢ikar.)

LORD DARLINGTON, (hdld yerinde otur-
mug olarak). — Su halde saniyor musunuz ki
— sadece hayali bir o6rnek veriyorum tabii —
saniyor musunuz ki, yeni evlenmig geng bir ¢ift-
ten, evleneli agag: yukar iki yil olmug diyelim,
kooca birden bire —gey, ad1 ¢ikmig bir kadinla
sitk1 fiki1 dost olur, hep ziyaretlerine gider, 6gle
yemeklerini onunla birlikte yer, belki de fatura-
larrn: &derse, saniyor musunuz ki, kars1 da
gonliinii eglendirmiyecektir?

LADY WINDERMERE, (Kaglarns c¢ata-
rak). — Gonliinii mii eglendirecek?

LORD DARLINGTON. — Evet bence eg-
lendirmelidir. Buna hakki da vardwr sanirim,
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LADY WINDERMERE. — Koca ahléksiz-
dir diye karis1 da m1 ahlidkksiz olmal1?

LORD DARLINGTON, — Ahlaksizlik kor-
kung bir kelimedir Lady Windermere.

LADY WINDERMERE. — Korkun¢ bir
geydir de Lord Darlington.

LORD DARLINGTON. — Biliyor musunuz
bu diinyada, esefle sgyleyim ki, iyi insanlar
epeyce zarar yapiyorlar. Siliphesiz yaptiklar1 en
biiyiik zarar da kétiiliige boyle olaganiistii bir
onem vermeleridir. Hog, insanlar: iyi kotii diye
ikiye ayirmak ta sa¢cma bir geydir ya, Insanlar,
ya ‘cana yakin olurlar, ya can sikici. Ben cana
yakinlarin tarafindayim, sizin de Lady Winder-
imere, onlardan olmamak elinizde degildir.

LADY WINDERMERE. — Bsglamaymn ge-
ne Lord Darlington. (Kalkip dogru onun éniin-
den gecgerek.) Yo, rahatsiz olmaymn. Sadece
cigeklerimi diizletmiye gidiyorum,

(Orta sagdaki masaya gider.)

LORD DARLINGTON, (Kalkiyp sandalye-
gini yerinden oynatanak). —Sunu soyleyim ki,
bence siz, modern hayst hakkindaki tenkitleri-
nizde ¢ok insafsizsiniz, Lady Windermere. Tabii,
aleyhte soylenecek epeyce sey de yok degil,
kabul ederim, Meseld zamanimizdaki kadinlarin
g¢ogu oldukea para canlisidirlar.

LADY WINDERMERE. — Béyle kimsele-
rin lafim etmeyin.

LORD DARLINGTON. — Peki oyleyse,
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para canlisi kimseleri bir yana biralirsak —
sliphesiz bunlar korkun¢ insanlardir— ,ciddi
olarak diigiinliyor musunuz ki, diinyanin su¢
dedigi seyi islemis olan kadinlar hi¢ bir zaman
affedilmemelidir ?

LADY WINDERMERE, (Masa baginda
ayakta duramak). — Bana kalirsg, hi¢ bir zaman
affedilmemelidirler.

LORD DARLINGTON. — Ya erkekler?
Kadinlar i¢in kabul edilen esaslerin onlara da
uygulanmasi gerektigini diigiiniiyor musunuz?

LADY WINDERMERE. — Elbette!

LORD DARLINGTON. — Bence hayat, bu
siky, istisnd tanimaz kurallar ile diizenlenemiye-
cek kadar karigik bir seydir.

LADY WINDERMERE. — “Bu siki, is-
tisnd tanimaz” kurallara gore hareket etsek,
hayati ¢ok daha sade buluruz.

LORD DARLINGTON. — Higbir istisnd-
ya miisaadeniz yok, oyle mi?

LADY WINDERMERE. — Hayir, hig¢ bi-
rine yok.

LORD DARLINGTON. — A, siz ne cazip
bir Piiritensiniz Lady Windermere!

LADY WINDERMERE. — Bu sifata lii -
zum var miyd: Lord Darlington?

LORD DARLINGTON. — Ne yapayim,
kendimi tutamzdim. Her geye dayanabilirim,
ama su¢ islemeye kigkirtilinca duramam,
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LADY WINDERMERE. — Zamanimizin
yapmacik zaafi var sizde.
LORD DARLINGTON, (Ona bakarak). —
Sadece yapmacigl, Lady Windermere.
(Parker ortadaki kapidan girer.)

PARKER. — Berwick Diigesi ile Lady
Agatha Carlisle.
(Berwick Diigesi ile Lady Agatha Carlisle orta-
daki kapmdan girerler. Parker de ayn: kapidan

¢ikar.)
BERWICK DUSESI, (Ortaya gelip el st-
karak). — Margaret'cigim, sizi gordiigiime bil-

seniz ne kadar memnunum. Agatha'y: hatirh -
yorsunuz degil mi? (Orta sola gecerek) Nasil-
smmiz Lord Dariington? Yo, tamgtirmiyacagim
kizim: sizinle, ¢ok ¢apkinsimz da.

LORD DARLINGTON. — Aman boyle
soylemeyin Diiges. Capkinh@ hi¢ beceremem.
Hem biitiin 6mriim boyunez gercekten yanhg
hicbir harekette bulunmadigim: séyleyen pek
cok insan vardir. Ama tabii arkamdan soylerler
bunu ancak.

BERWICK DUSESI. — Ne yaman adam
degil mi? Agatha, bu zat Lord Darlington’dur.
Sakin ha, soyledigi bir tek soze bile inznayim
deme. (Lerd Dcrlington orta saga geger.) Ha-
yir, cay istemem, tesekkiir ederim canim. (Ge -
¢ip kanapeye oturur.) Az once Lady Markby’ler-
de ictik. Hem de oyle kotii bir cay ki! Igilecek
gibi degildi. Hi¢ sagmadim ama, damad: aliyor-
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mug. Agatha sizin bu geceki balonuzu dort goz-
le bekliyor, Margaret’cigim,

LADY WINDERMERE, (Orta solda oture
mug olarak). — Oo, bunun bir balo olacagini
sanmayin Diises, Sadece dogum giiniim gerefine
bir dans. Kiiciik ve kisa.

LORD DARLINGTON, (Orta solda ayakta
durarak). — Cok kiiciik, ¢cok kisa, ama ¢ok seg-
kin, Diiges.

BERWICK DUSES!, (Soldaki kanapenin
sistiinde). — Eibet seckin olacak. Evinizin boyle
oldugunu biiiriz Margaret'cigim. Gergekten
Londra’'da Agatha’y:r gotiirebildigim, Berwick’-
cigimi de tamamiyle emniyette hissettigim bir-
kac¢ evden biridir burasi. Bilmem sosyetenin hali
bu gidigle neye varacak. En olur o!mzz insanlar
her yere giriyor simdi, Siiphesiz benim toplan-
tilarima da geliyorlar. Erkekler, bunlar cagi-
rilmazsa, kiiplere biniyorlar bayagi. Dogrusu
biri ¢ikip oniine ge¢melidir bu halin.

LADY WINDERMERE. — Ben gecece -
gim Diiges. Hakkinda dedikodu edilmis hi¢ kim-
seyi sokmiyacag:m evime.

LORD DARLINGTON," (Orta sagda). —
Aman sOylemeyin bunu Lady Windermere.
Yoksa ben hicbir zaman kabul edilmiyecegim
demektir.

(Oturarak.)

BERWICK DUSES!. — Erkekler i¢in
bir sakinca yok, kadinlar icin durum bagkadir.
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Hepimiz iyiyiz biz, hi¢ degilse biy kismimiz. Ama
gurast muhakkak ki, kogeye bucaga itilip kaki-
hiyoruz. Kocalerimiz bizim varligimizi gergek-
ten unuturlar, eger ara sira dir dir edip bagla-
rinin etini yemesek; sirf kendilerine, boyle yap-
maya tam manasiyle kanuni hakkimiz oldugunu
hatirlatmak icin tabif.

LORD DARLINGTON. — Evlilik oyunu -
nun garip tarafi budur igte Diiges,— sirasi
gelmisken soyleyim ki, artik modasi geg¢mekte
olan bir oyundur bu — evli bzyanlar biitiin
unvanlara sahiptirler, en yiiksek kozlar: elle -
rinde tutarlar, ama asil partiyi kazandiran oyu-
nu kaybederler hep.

BERWICK DUSESI. — Partiyi kazandi -
ran oyunu mu? Bu koca mi1 demek Lord Dar -
lington?

LORD DARLINGTON. — Cagimizin
kocalar: icin oldukg¢a iyi bir ad olur bu.

BERWICK DUSESI. — Sayin Lord Dar -
lington, nasil da biisbiitiin bastan ¢ikmigsiniz
8iz!

LADY WINDERMERE. — Lord Darling-
ton sacmanin biridir zaten.

LORD DARLINGTON. — Aa, sdylemeyin
bunu iste Lady Windermere.

LADY WINDERMERE. — Nig¢in hayat
hakkinda bdyle sagma sapan seyler soyliiyorsu-
nuz su hzlde?

LORD DARLINGTON. Bence hayat, hak-
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kinda higbir zaman ciddi olarak konugulamiya-
cak kadar onemli bir geydir de ondan.
(Ortaya dogru yiiriir.)

BERWICK DUSESI. — Ne demek istiyor?
Kuzum Lord Darlington, su zavalli akilcigima
bir ldtuf olarak, gercekten ne demek istedigini-
zi agiklayiverin bana.

LORD DARLINGTON, (Masamn arkasi-
na gelerek). — Zannederim agiklamasam daha
iyi olur Diiges. Zamanimizda anlasilir olmak,
kegfedilmek demektir. Hadi hog¢sa kalin. (Diige-
sin elini sikar.) E simdi— (Sahne gerisine gi-
der.) Lady Windermere, size de Allaha 1smar-
dik. Bu gece gelebilirim degil mi? Ne olur mii-
saade edin de geleyim.

LADY WINDERMERE, (Sahne gerisinde
Lord Darlington ‘ile birlikte ayakta durarak.)—
Hayhay, buyrun tabii. Ama 6niiniize gelene 4y-
le sagma sapan, samimi olmayan geyler soylemi-
yeceksiniz.

LORD DARLINGTON, (Giitiimseyerek).
— Ya, demek beni 1slaha bagliyorsunuz siz.
Herhangi bir kimseyi 1slah etmek tehlikeli bir
geydir Lzdy Windermere.

(Bagu ile selim verip ortadaki kapidan ¢ikar.)

BERWICK DUSESI, (Ayada kalkmagtar.
Ortaya dogru gider). — Ne kadar cana yakin,
ne kadar da koétii bir insan! Cok hoslanirim
ondzn. Gittigine de pek sevindim ama. Aman ne
sevimli olmugsunuz! Nerede yaptiriyorsunuz
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elbiselerinizi? Jimdi de Margaret’cigim, sizin
i¢in ne kadar iiziildiigiimii s6ylemeliyim. (Ka -
napaye geger, Lady Windermere’in yanina otu-
rur.) Agatha, yavrum!

LADY AGATHA. — Efendim annecigim.
Yerinden kalkar.)

BERWICK DUSES{. — Surzda bir albiim
goriiyorum, gidip bakar misin ona?

LADY AGATHA. — Peki annecigim, (Sol
daki masaya gider.)

BERWICK DUSESI. — Sevgili kizim be-
nim! Isvicre’nin resimlerine pek diigkiindiir.
Bence 6yle ince bir zevk ki bu! Ama sizin i¢in
gercekten cok lizgiiniim Margaret.

LADY WINDERMERE, (Giiliimseyerek).
— Nig¢in Diizes?

BERWICK DUSESI. — Nicin olacak, 8u
korkung¢ kadin yiiziinden. Hem ne kadar da za-
rif giyiniyor. Bu hali, ¢ok daha koétiilestiriyor
durumu. Oylesine fena bir ornek oluyor ki.
Augustus’s,— su benim asagilik kardesimi bilir-
siniz— hani basimizin belasidir hepimizin, iste
Augustus ona delicesine tutkun. Rezaletin son
¢arjambasi bu. Ciinkii kesin olarak sosyete-
ye girebilecek bir kadin degildir o. Birgok ka -
dindarin birer ge¢misi vardir. Ama bana soylen-
digine gore, onun en azindan bir diizine varmig
hem hig biri de asilsiz degilmis.

LADY WINDERMERE., — Kimden bahse-
diyorsunuz Diiges?
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BERWICK DUSESI. — Kimden olacak,
Mrs. Erlynne’den.

LADY WINDERMERE. — Mrs. Erlynne’-
den mi? Hi¢ igitmedim bdyle bir kimseyi. Hem
onun benimle ne alig verigi var?

BERWICK DUSESI. — Zavalli ¢ocugum!
Agatha, yavrum!

LADY AGATHA. — Efendim annecigim.

BERWICK DUSESI. — Sete ¢ikip giinegin
batigin1 seyreder misin?

LADY AGATHA. — Peki annecigim. (Sol-
daki camli kapidan ¢ikar.)

BERWICK DUSESI. — Seker kiz! Gurup-
lara 8ylesine bayilir ki! Duygu inceligini goste -
rir bu, degil mi? Soziin kisasi, tabiat gibi hicbir
sey yoktur, olur mu hig?

LADY WINDERMERE. — Fakat soyle -
mek istediginiz nedir Diiges? Nigin bana bu sa-
histan bahsediyorsunuz?

BERWICK DUSESI. — Sahiden bilmiyor
musunuz? Sizi temin ederim hepimiz ¢ok iiziil-
diik bu igse. Daha diin gece saym Lady Jansen’-
lerda herkes: “Olur gey degil”, diyordu, “Lon-
dra’'daki biitiin erkekler icinde Windermere
boyle bir yola dokiilsiin, olur sey degil.”

LADY WINDERMERE. — Kocam m?
Onun bu c¢esit bir kadinla ne alig verisi olabilir?

BERWICK DUSESL. — Ah gercekten ne
alig verigi olabilir yavrum? Iste asil mesele bu-
rada. Onu sik sik gormeye gidiyormus, her de-
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fasinda szatlerce kaliyor, o orada iken de, kim
gelse, kadin kendini yok dedirtiyormug. Zaten
hog, ziyaretine pek hanimefendiler gitmez ya
yavrum. Ama bir siirii agagilik erkek arkadag:
var, en basta da, size soyledigim gibi, benim
kendi kardesim. Iste Windermere i¢in igi bu
kadar korkung yzpan da bu. Biz ona 6rnek bir
koca gozii ile bakardik hep. Fakat korkarum,
siiphe gotiiriir taraf1 yok artik bu igin., Su benim
sevgili yegenlerimi, Saville’lerin kizlarimm tanir-
sz degil mi? Hani ev iglerinde 6ylesine titiz,
Oylesine becerikli yaratiklardir— ¢irkin mi gir-
kin, ¢ok iyidirler ama—, ha ne diyecektim?
Bunlar hep pencerede oturup el isi isler, yoksul-
lar i¢in kaba saba geyler yapar dururlar. Sos-
yalistligin ahp yiiriidiigii bu korkung¢ giinlerde
bence ¢ok faydali oluyorlar bu hareketleri ile
Iste o miithis kadin, Curzon sokaginda tam on-
lara kars: bir ev almig. Oyle kibar bir mahal -
lede hem de! Bilmiyorum bu gidigle halimiz ne-
ye varacak! Onlarin anlattigina gére, Winder -
mere haftada dort beg defa oraya gidiyormus.
Kizlar gozleri ile goriiyorlarmig onu, Gérmemek
ellerinde degil. Dedikodudan hi¢ hoslanmazlar
ama, —e tabii ne de olsa— gordiiklerini her
dnlerine gelene anlatiyorlar. lgin en fenaei, ba-
na dediklerine gore, birinden epeyce para siz -
dirmr3 bu kadin. Ciinkii alt1 ay 6nce Londra'ya
geldigi zaman, s6zii edilmeye deger hig, hi¢ bir
seyi yokmus anlagilan. Simdi ise, Mayfair'de o



BIRINC! PERDE 5

giizelim evin sahibidir. Her giin 6gleden sonra
Parkta midillileri ile gezinti yapiyor. Hem bii -
tiin bunlar, evet biitiin bunlar, zavalh Winder-
mere’c1g1 tanidigindan beri.

LADY WINDERMERE, — Oo, inanamam
buna.

BERWICK DUSESI. — Ama soylediklerim
tamamiyle dogru yavrum. Biitiin Londra biliyor
zaten. Iste bunun i¢indir ki size <elip anlatmay,
Windermere’i hemen Hamburg’a veya Aix'e go-
tiirmenizi tavsiye etmeyi uygun gordiim. Orada
her halde kendini eglendirecek bir geyler bulur,
siz de ohu sabahtan aksama kadar goz 6niinde
bulundurabilirsiniz. Temin ederim sizi yavrum,
evlendikten sonra kendimi ¢ok kere yalanciktan
adamalillh hasta yaptim, ve o berbat maden su-
larm igmek zorunda kaldim, sirf Berwick’i se-
hirden uzaklagtirayim diye. Oniine gelene asik
oluverirdi. Ama nemelazim, surasin1 da siyle -
yim ki, hicbir zaman kimseye 6yle diinyanin pa-
rasmu vermeye kalkmadi, Bunu yapamiyacak
kadar yiiksek prensipleri vardir onun.

LADY WINDERMERE, (Séziinii kese-
rek). — Diiges, Diiges, imkansiz bu! (Yerinden
kallrp sahne ortasina gegerek.) Biz evleneli
daha iki y1l oldu. Cocugumuz da heniiz alt1 ay-
1k,

(Soldaki masann sagndaki sandalyeye oturur.)

BERWICK DUSESI. — Ah o giizel bebe-
eik! Nasildir o kiigiik yavru! Erkek miydi, kiz
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m1? Kizd: ingallah. Ah haywr, simdi hetirladim
erkekti. Ne yazik! Oglanlar pek hayirsiz olu-
yoriar. Benim oglum son derece capkin. Saat
kaclarda eve geldigini bir séylesem, inanmazsi-
niz. Oxford’tan cikall da daha birkz¢ ay oldu.
Onlara neler 6gretiyorlar orada, bilmiyorum
dogrusu.

LADY WINDERMERE. — Erkeklerin
hepsi fena midir?

BERWICK DUSESL. — Oo hepsi yavrum,
hepsi, istisndsiz. Hem hicbir zaman gu kadarcik
oisun iyilegmezler. Erkekler ihtiyar olurlar,
ama asla iyi olmazlar,

LADY WINDERMERE. — Windermere ile
ben sevigerek evlendik.

BERWICK DUSESI. — Evet, 6yle baglarz
hep. Bana da Berwick'e peki dedirten gey ne oldu
bilir misiniz? Sadece onun “kendimi 6ldiiriiriim’
diye boyuna savurdugu vahgice tehditler. Ama
daha bir yil gegti gegmedi, her renkte, her bi-
cimde, sisman z:zyif demedi, cesit c¢egit kadinla-
rin arkasindan kogmaya bagladi. Dogrusunu is-
terseniz, balayimiz sona ermeden onu hizmetci-
me g6z kirparken yakaladim. Cok giizel, namuslu
bir kizcagizdi da. Hemencecik, eline bir temiz
kagid1 bile vermeden kap: digar: ettim, Yoo, Yoo,
gimdi akhimz geldi. Kizkardegime géndermigtim.
Zavalli Sir George'un gozleri bozuktur, uzag
pek goremez de, zarar etmez diye diigiinmiigtiim.
Ama easefle soyleyim ki etti. (Yerinden kalkar.)



BIRINC1 PERDE 21

E artik yavrucugum, gitmeliyim ben. Aksam
yemegini disarda yiyecegiz de. Hem sakin Win-
dermere’in bu kiiciiciik yolsuz hareketini 6yle
pek fazla icinize atayim demeyin. Sade onu
memleket digina gétiiriin. Bir geycigi kalmadan
size dénecektir.

LADY WINDERMERE. — Bana donecek
dyle mi? (Ortada.)

BERWICK DUSESI, (Orta solda). —
Evet yavrum. Bu kéti kadinlar kocalarimiz:
bizden uzaklastirirlar, ama onlax geri doner-
ler hep, hafifce yipranmig olarak tabii, Hem
e2kin hadise ¢ikarayim demeyin, erkekler nefret
eder bundan. '

LADY WIDERMERE. — Gelip biitiin
bunlarl bana séylemekle biiyiik bir l{itufta bu-
lundunuz Diises. Ama kocamin bana sadakat-
sizlik ettigine inanamiyorum bir tiirlii.

BERWICK DUSESI. — Giizel kizim, ben
de 6yleydim vaktiyle. Fakat gimdi biliyorum ki,
biitiin erkekler birer canavardan bagka bir sey
degiMir. (Lady Windermere zili ¢alar.) Yapila-
cak tek ig, o alcaklarin karinlarini tikabasa do-
yurmaktir. lyi bir agcr harikzlar yaratir, Bili-
yorum sizin de boyle bir as¢iniz var.Margaret’
cigim, afglamiyacaksiniz degil mi?

LADY WINDERMERE. — Meraklanma-
a1za hacet yok Diiges, aglamak adetim degildir.

BERWICK DUJESI. — Cok dogru yav-
rum. Goz yaslar) c¢irkin kadinlarin siginacag
bir geydir, giizelleri yipratir. —Agatha, yavrum!
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LADY AGATHA, (Soldan girerek). —
Efendim annecigim.
(Orta solde¥%i masanin arkaswmda ayakta durur.)

BERWICK DUSESI. — Gel de Lady Win-
dermere’e Al.aha 1smarladik de, hem bu giizel
ziyaretten otiirii kendilerine tesekkiir et.(Tekrar
sahne oniine gelerek.) Sirasi ge!migken ben de
size tesekkiir etmeliyim Mr. Hopper'e bir dave-
tiye gonderdiginiz i¢in, —hani bu giinlerde hal-
kin o kadar ¢ok dikkatini geken su zengin, gen¢
Avusturalya’ll var ya, ona iste. Babzs: yuvarlak
teneke kutular icinde bir cesit yiyecek satarak
biiyiik bir servet yapmig. Pek lezzetli anlagilan.
Tahminime ggre, hizmetcilerin hi¢bir zaman
yemek istemiyecekleri bir sey. Fakat asil ogul
herkesi cok ilgilendiriyor. Sanirsam o da Agat-
ha’cigimin 6yle zeki zeki konugmasinin cazibe-
sine kapilmig. Tabii Agatha’yr yuvadan ucgur-
mak bizi ¢ok iizecek. Ama bana oyle geliyor ki,
her mevsim kizindan ayrilmiyan bir anne, ger-
cek anne sevgisinden yoksundur. Her neyse, ge-
liyoruz bu gece yavrum, (Parker ortadaki kapt-
¥t agar.) Tavsiyemi unutmayin, zavall adamca-
g1z1 hemen gsehirden uzaklastirin. Yapacak
tek sey budur. Bir defa diha Allaha 1smarladik
Hadi gel Agatha,

(Diiges ile Lady Agatha ortadaki kapden ¢~
karlar.)

LADY WINDERMERE. — Aman ne kor-
kung! gsimdi anliyorum, evleneli heniiz ikdi yi
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olmamig hayali bir ¢ift 6rnegini vermekle Lord
Darlington ne demek istemig. Ah, dogru olamaz
bu: Diiges bu kadina verilmig diinyanin para-
sindan bahsetti, Arthur'in banka defterini ne-
rede sakladigim biliyorum— gu yazihanenin
¢ekmecelerinden birinde. Ona bakip belki kesg-
fedebilirim igi. Edecegim de. (Cekmeceyi acgar.)
Hayir, igrenc¢ bir yanhglhik bu. (Yerinden kal-
kar, sahne ortasina gider.) Ahmakca ortaya
atilmig bir dedikodu! O sever beni! Sever beni!
Ama nicin bakmiyacagaom? Karisiyim ben, bak-
maya hakkim vardir. (Yazihaneye dioner, def-
teri gikarir, sahife sahife inceler, giiliimser, fe-
rah bir nefes alir.) Biliyordum zaten! Bu ap -
talca uydurulmu; hikdyede dogru bir tek ke -
lime bile yok. (Defteri tekrar ¢ekmeceye ko~
yar, bunu yaparken irkilir, bagka bir defter ¢i-
karr,) Ikinci bir defter —ozel— kilitli! (Ag -
mayae ugragir, ama agamaz, Goziine yazihane -
nin distiindeki kagut bicags iligir, defterin kapa-
gy onunla kesip aywrir, ilk sahifeden itibaren
incelemeye basglar.) “Mrs. Erlynne 600
ingiliz liras), Mrs. Erlynne 700 ingiliz lirasi, Mrs.
Erlynne 400 ingiliz lirasi. Ah dogru imig! Dog-
ru! Ne korkung! (Defteri furlatir, Lord Winder-
mere ortadaki kapidan girer.)

LORD WINDERMERE. — Olur sey degil
sevgilim, yelpazeyi daha eve géndermediler mi?
(Orta saga gecerken yerde defteri giriir.) Mar-
garet, benim banka defterimi kesip ac¢tin ha!
Boyle bir seyi yapmaya hakkin yok.
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LADY WINDERMERE. — Foyanin mey-
dana ¢ikmasini dogru bulmuyorsun, degil mi?

LORD WINDERMERE. — Bir kadinn
koczsim1 gizliden gizliye gozetlemesini dogru
bulmuyorum.

LADY WINDERMERE. — Ben seni gozet-
lemig falan degiiim. Yarim saat oncesine kadar
bu kadinin varhgindan bile haberim yoktu.Bana
aciyan biri latfetti de ,Londra’da zaten herkesin
bildigi geyleri birer birer anlatti: Curzon Soka-
gmna her giin yaptigin ziyaretleri, c¢ilginca tut-
kunlugunu, bu asagiik kadin vSruna su gibi
harcadigin o bir yigin parayi. (Sola gegerek.)

LORD WINDERMERE. — Margaret, Mrs.
Erlynne hakkinda bodyle konusma, Bunun ne
kadar haks:z o.dugunu bilmiyorsun.

LADY WINDERMERE, (Gna dinerek).
— Mrs. Eriynre’in serefi i¢in ¢ok titiz dzvra-
niyorsun. Keske benim gerefim i¢in de boylesine
titiz o!saydin.

LORD WINDERMERE. — Senin gerefine
kimse dokunmemistir Margaret. Bir an igin dii-
glinemezsin ki — (Deftert yazihanenin igine
geri koyar,)

LADY WINDERMERE. — Paran1 garip
bir tarzda harcadigim diisliniiyorum. Hepsi bu
kadar. Ah sanma ki, paraya deger verdigim
var. Bana kalirsa, varimizi1 yogumuzu harvurup
harman savurabilirsin. Fakat asil {izildiigiim
sey, beni sevmis olan senin, kendini bana sev-
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mesini dgreten senin, isteye isteye sunulan agk-
tan satin alinan agka gegisindir. Ah ne korkung!
(Kanapeye oturur.) Haysiyeti kirildigini hisse-
den benim. Sen bir sey duymuyorsun. Ben ise
serefimin lekelendigini, biisbiitiin lekelendigini
hissediyorum. Su son alt1 ayin simdi bana ne
kadar igren¢ geldigini anlayamazsin. Beni her
optiigiinii hatiriadikga tiksiniyorum.

LORD WINDERMERE, (Onun bulundugu
tarafa gecerek). — Boyle soyleme Margaret.
Diinyada senden bagka kimseyi asla sevmedim.

LADY WINDERMERE, (Ayagda kalkar).
— Kimdir bu kadin oyleyse? Neden ona ev
tutuyorsun?

LORD WINDERMERE. — Ona ev falan
‘tutmadim.

LADY WINDERMERE. — Ama tutmas:
icin para verdin, hepsi bir.

LORD WINDERMERE. — Margaret, Mrs.
Erlynne’i tanidigimdan beri—

LADY WINDERMERE, — Mr. Erlynne
diye biri var mi— yoksa o bir efsane mi?

LORD WINDERMERE. — Kocas1 6leli
yillar olmus. Simdi yapyalniz diinyada.

LADY WINDERMERE. — Akrabasi falan
da yok mu? (Bir duraklama.)

LORD WINDERMERE. — Hic¢ kimsesi
yok.

LADY WINDERMERE. — Olduk¢a garip
degil mi?
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LORD WINDERMERE, (Orta solda). —
Margaret, sana diyordum ki— rica ederim din-
le beni— diyordum ki, Mrs. Erlynne’i tanidi-
gundsm beri higbir kétii hareketini gérmedim.
Eger yillar 6nce—

LADY WINDERMERE. «— Of aman! (Or-
ta saga gegerek). — Hayat1 hakkinda uzun uza-
diya bilgi istemiyorum onun.

LORD WINREDMERE, (Orteda). — Ha-
yat: hakkinda uzun uzadiya bilgi verecek degi-
lim sana. Sadece gunu soyliyecegim: Mrs, Er-
lynne de vaktiyle gerefli bir kadinmig, seviliyor,
sayiliyormus, iyi bir aileye mensupmus, mevkii
varmi. Bunlarin hepsini kaybetmisg, firlatip
atmig diyelim istersen, Durumu ¢ok daha
acilagtirir bu. Insan felaketlere katl2nabilir,
digtan gelir onlar, gelip gecici geylerdir.
Ama bir kimsenin kendi hatalann yiiziin-
den 1stirap ¢ekmesi— Ah !— hayatin zehirli oku
budur iste. Bundan yirmi y1l 6nceymis hem de.
Bir genc kizdan az kabacaymig o zaman. Evle-
neli senin kadar olmamig bile.

LADY WINDERMERE. — Beni ilgilendir-
mez. Hem bu kadinla beni ayn1 zamamda agz~
na alma. Zevksizliktir bu. (Sagdaki yazihaneye
oturarak.)

LORD WINDERMERE. — Margaret, bu
kadima kurtarmak senin elinde. Tekrar sosyete-
ye girmek istiyor, hem de senin kendisine yar-
dim emeni. (Onun budlundugu tarafa gecerek.)

LADY WINDERMERE. — Benim ha!
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LORD WINDERMERE. — Evet senin.

LADY WINDERMERE. — Karmnin kiis -
tahligina bakin hele! (Bir dumaklama.)

LORD WINDERMERE. — Margaret, sen-
den biiyiik bir latuf dilemeye gelmistim, Gergi
hicbir zaman bilmemeni kastettigim geyi, Mrs.
Erlynne’e epeyce bir para verdigimi 6grendin
ama, gene de senden bu litfu diliyorum. Ona bu
geceki toplantimiz igin bir davetiye gonderme-
ni istiyorum. (Onun solunda ayakta durarak.)

LADY WINDERMERE, — (ildirmigsin
sen! (Ayaga kallar.)

LORD WINDERMERE. — Yalvaritim sa-
pna, Halk onun hakkinda dedikodu yapabilir. Ger-
cekten yapiyorlar da. Ama aleyhirde kesin o'a-
rak bir gey bildikleri yok. Pek ¢ok evlere girip
c¢rtkmugtir, agikes soyleyim, senin gidecegin evle-
re degil, ama bu giiniin sosyetesindeki kadinla -
rin gittikleri yerlere. Bu tatmin etmiyor onu.
Bir defa da kendisini senin kabul etmeni istiyor.

LADY WINDERMERE. — Anlasilan ken-
disi i¢in bir zafer olsun diye.

LORD WINDERMERE. — Hayir. Senin
fyi bir hanim oldugunu, bir defa buraya gelirse
gimdikinden daha mutlu, daha giivenilir bir ha-
yat imkanin1 bulacagim biliyor da ondan. Se-
ninle tanigmak ic¢in daha ileri gitmiyecek. Sere-
fini yeniden kazanmaya ¢abalayan bir k2dina
yardim etmez misin?

LADY WINDERMERE. — Hayir! Eger
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bir kadin gercekten tovbe ederse, yikimini
hazirliyan veya goéren sosyeteye asla donmek
istemez.

LORD WINDERMERE. — Rica ediyorum
senden.

LADY WINDERMERE, (Sagdaki kaptya
dogru gegerek). — Ben aksam yemegi icin gi -
yinmeye gidiyorum, Bu gece bu bahsi tekrar a¢-~
ma. Arthur, (Ona dogru giderek.) anlagilan sa-
niyorsun ki annem babam yok diye ben diinyada
kimsesizim, sen de bana istedigin muameleyi ya-
pabilirsin. Yaniliyorsun. Benim arkadaslarim
var, bir¢ok arkadaglarim.

LORD WINDERMERE, (Orta solda). —
Margaret, bir ¢ilgin gibi, uluorta konusuyorsun.
Seninle miinakaga edecek degilim, fakat bu ge-
ce Mrs. Erlynne’i ¢agiracaksin, bunda israr edi-
yorum.

LADY WINDERMERE, (Orta sagda)., —
Cagirmiyacagim igte, (Orta sola gegerek.)

LORD WINDERMERE. — Red mi ediyor-
sun? (Ortada.)
LADY WINDERMERE. — Kcsin olarak.

LORD WINDERMERE. — Ne olur Mar-
garet, bunu benim hatirum i¢in yap. Son firsat-
tir bu onun igin.

LADY WINDERMERE. — Bana ne?

LORD WINDERMERE. — lyi kadinlar ne
kadar kati yiirekli oluyorlar!
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LADY WINDERMERE. — Fena erkekler
de ne kadar yufka yiirekli!

LORD WINDERMERE. — Margaret, biz
erkekler hi¢ birimiz, evlendigimiz kadinlar igin
gerektigi kadar iyi olamayiz, Tamamiyle dogru-
dur bu. Fakat her halde sanmazsin ki ben hi¢bir
zaman— of, s6ziinii etmek bile korkung!

LADY WINDERMERE. — Nigin sen 6teki
erkeklerden bagka olacaks:n? Isittigime gore,
Londra’da yiiz kizartan bir agk ugruna oémriinii
bosubosuna hzrcamiyan koca pek yokmus.

LORD WINDERMERE. — Ben onlardan
degilim.

LADY WINDERMERE. — Ben de buna
emin degilim,

LORD WINDERMERE. — i¢inden emin -
sindir. Fakat aramizda ugurum iistiine ugurum
acma artik. Tanr biiyor ki su son birkag daki-
ka, bizi birbirimizden ayiracag kadar ayirdi.
Hadi otur da su kart: yaz.

LADY WINDERMERE. — Diinyada hig -
bir kuvvet bunu yaptiramaz bana.

LORD WINDERMERE, (Yazihaneye ge -
gerek). — Oyleyse ben yazac:cgim.

(Elektrik ziline basar, oturup kart: yazar.)

LADY WINDERMERE. — Bu kadin: da -
vet ediyorsun, 6yle mi?

(Cn.m bulundudu tarafa gegerek.)

LORD WINDERMERE. — Evet.

(Bir duraklama. Parker girer.)
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Parker!

PARKER. — Buyurun efendim. (Orta sola
gelir.)

LORD WINDERMERE. — Bu tezkereyi,
Curzon Sokaginda No. 84 A da oturan Mrs. Er-
lynne’e gonder. (Orta sola gecip tezkereyi Par-
ker'e vererek.) Cevap istemez.

(Parker ortadaki kapidan ¢ikar.)

LADY WINDERMERE. — Arthur, eger
o kadin buraya gelirse, hakaret edecegim kendi-
sine.

LORD WINDERMERE. — Margaret, bu
1af1 soyleme..

LADY WINDERMERE. — Aklma koy -
dum.

LORD WINDERMERE. — Yavrucugum,
boyle bir sey yepsan, Londra’da sana acimiya -
cak bir kadin kalmaz.

LADY WINDERMERE. — Londra’da beni
alkiglamiyacak iyi bir kadin kalmaz. Biz igi pek
gevgettik. Kendimizi gdstermeiiyiz artik. Ben
bu geceden bagiamak niyetindeyim. (Eline yel=
pazeyi alarak.) Evet, bu yelpzzeyi bana bugiin
verdin, dogum giinii hediyen. Eger o kadin ka-
pimin esiginden ayagini atarsa, suratina ¢arpa-
cagim bunu.

LORD WINDERMERE. — Margaret, boy-
le bir gey yepamazsin sen.

LADY WINDERMERE. — Beni tanimi -
yorsun. (Saga dogru yitriir, Parker girer.) Par-
ker!
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PARKER. — Buyurun hanimefendi.

LADY WINDERMERE. — Yemegi kendi
odamda yiyecegim. Dogrusu canim yemek falan
da istemiyor ya. Bak her sey on buguga kadar
hazir olsun. Hem Parker, bu gece misafirlerin
adlarim ¢ok agrk teliffuz etmeye dikkat et. Kimi
zaman o kadar hizlh soyliiyorsun ki, kagiriyo -
rum. Highir yanhghiga meydan vermemek igin
isimleri gayet kolay igitmesini ozellikle istiyo-
cum. Anladin, degil mi Parker?

PARKER. — Evet hamimefendi.

LADY WINDERMERE. — Soyliyecegim
bu kadar. (Parker ortadaki kapdan ¢ikar. Lord
Windermere'e hitabederek.) Arthur, eger o ka-
din buraya gelirse— sana onceden haber vere-
yim ki—

LORD WINDERMERE, — Margaret, mah-
vedeceksin bizi!

LADY WINDERMERE. — Bizi mi? Bun-
dan boyle hayatlarihiz birbirinden ayriliyor.
Fakat elegiine karsi rezil olmaktan ¢ekiniyorsan,
hemen bu kadina yaz, soyle buraya gelmesin, is-
tamiyorum.

LORD WINDERMERE. — Yazmiyaca -
&rm— yazamam— gelmesi lazim,

LADY WINDERMERE. — Oyleyse ben de
tam dedigim gibi hareket decegim., (Saga dogru
gider.) Baska care yok. (Sagdaki kapiudan ¢i-
kar.)

LORD WINDERMERE, (Arkasindan ses-
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lenerek). — Margaret! Margaret! (Bir durak-
lama.) Aman Allahim! Ne yapayim? Ona bu
kadinin gergekten kim oldugunu séylemeye ce-
saret edemiyorum, Bilse, utzncindan 6liir.

(Bir sandalyeye yidilir, yiiziinii elleri ile kapar.)

Perde iner.
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Lord Windermere'in evinde misafir odas1.
Sahne gerisinin sagindaki kapr, orkestranin gal-
makta o'dugu dans salonuna acihr. Misafirler
8oldaki kaprdan girmektedirler. Sahne gerisinin
solundaki kam, wgiklar ile donatilmig sete agil-
maktadiwr. Palmiyeler, cigekler, parlak siklar,
Oda miscfirler ile dolu, Lady Windermere onlars
kargilamaktadar.

BERWICK DUSESI, (Orta geride). — Ne
tuhaf! Lord Windermere hila ortzlarda yok.
Mr. Hopper’de cok ge¢ kaldi. O bes dansi onun
ficin sakladin, degil mi Agatha?

(One dogru gelir.)

LADY AGATHA. — Evet annecigim.

BERWICK DUSESI, (Kanapeye otura-
rak. — Kartini géreyim hele. Lady Winderme -
re’in kartlar1 yeniden canlandirdigina pek mem-
nunum dogrusu. Bunlar, bir annenin tek koru-
ma vasitasidir. Ah seni saf bebecik seni! (Kart-
tan iki kiginin adm siler.) Uslu akill bir kiz
boyle toy delikanlilar ile vals yapmaya kalkar
m1 hi¢? Pek hoppaca bir hareket olur bu. Son iki
dansi, set iistiinde Mr. Hopper ile birlikte gegi -
rebilirsin,

(Mr. Dumby ile Lady Plymdale dans salonun -
dan igeri girerler.)
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LADY AGATHA. — Peki annecigim.

BERWICK DUSESI, (Yelpazelenerek), —
Hava pek hogtur orada.

PARKER. — Mrs. Cowper-Cowper. Lady
Stutfield. Sir James Royston. Mr. Guy Berkeley.

(Bu gahislar adlar siylendikge girerler.)

DUMBY. — Hayirh aksamlar Lady Stut-
field. Anlagilan mevsimin son balosu olacak bu.

LADY STUTFIELD. — Oyle zannederim
Mr. Dumby. Mevsim oldukga negeli: gegti degil
mi?

DUMBY, — Cok negeli! Hayirh aksamlar
Diiges.Anlasilan mevsimin son balosu olacak bu?

BERWICK DUSES!. — Oyle zannederim
Mr. Dumby. Pek soniik bir mevsimdi degil mi?

DUMBY. — Miithis séniik, miithis!

Mrs. COWPER-COWPER, — Hayirlh ak-
gsamlar Mr. Dumby, Galiba mevsimin son balosu
olacak bu.

DUMBY. — Yo zannetmem. 1ki balo daha
olmak ihtimali var,

(Lady Plymdale’in yanina geze geze doner.)

PARKER. — Mr. Rufford. Lady Jedburgh.
Miss Graham. Mr. Hopper.

(Bu gahislar adlary soylendikge girerler.)

HOPPER. — Nasilsimz Lady Winderme-
re? Nasilsiniz Diiges?

(Lady Agatha’y: bass ile seldimlar.)

BERWICK DUSESI. — Sayin Mr. Hopper,
ne iyi ettiniz -de boyle erken geldiniz. Londra’da
pesinizi nasil kovaladiklarmm biliyoruz hep.
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HOPPER. — Londra’ya diyecek yok! Bu-
rada halk Sydney’de oldugu gibi insandan uzak
durmuyor pek oyle.

BERWICK DUSESI. — Ah, biz biliri2
gizin degerinizi Mr. Hopper. Kegke sizin gibiler
daha ¢ok olsa bu diinyada! Hayat ¢ok daha ko-
taylasirdi. Mr, Hopper, biliyor musunuz ki,
Agatha’cigimla ben Avustralya’ya karmg ne
derin bir ilgi duyuyoruz. Oteye periye ugugan
o cici, miniminicik kangrulariyle pek giizel bir
yer olsa, gerek. Agatha haritada yerini buldu, Ne
garip bir bi¢cimi var! Tipki kocaman bir valize
benziyor. Ama heniiz ¢cok gen¢ bir memleket,
degil mi?

HOPPER. — O da otekilerle ayni zamanda
garatilmadi m1 Diiges?

BERWICK DUSESI. — Ne kadar zekisi-
niz Mr. Hopper! Tamamiyle kendinize ozgii bir
zekaniz var. Hadi allkoymuyayim sizi gimdi.

HOPPER. — Ama ben Lady Agatha ile
dans etmek isterdim Diiges.

BERWICK DUSESiI. — Ya! Ingallah ser-
best bir dansi kalmigtir, Kimseye s6z vermedi-
gin bir dans var m1 Agatha?

LADY AGATHA. — Evet annecigim.

BERWICK DUSES].—Bundan sonraki mi?

LADY AGATHA. — Evet annecigim.

HOPPER. — Bu zevkten beni yoksun
etmezsiniz degil mi? (Lady Agatha bag: ile
hayrr der.)

BERWICK DUSESI. — Dikkatli olun,
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benim kiiciik gevezeme ¢ok iyi bakin Mr.lHopper.
(Lady Agatha ile Mr. Hopper dans salonuna
gegerler. Lord Windermere soldan girer.)

LORD WINDERMERE. — Margaret, se-
ninle konugmak istiyorum.

LADY WINDERMERE. — Bir dakika.
(Miizik dwrur.)

PARKER, — Lord Augustus Lorton.

Lord Augustus girer.)

LORD AUGUSTUS. — Hayirlh 2ksamlar
Lady Windermere.

BERWICK DUSESI. — Sir James, beni
dans salonuna gotiiriir miisiiniiz? Augustus bu
gece yemegi bizimle birlikte yedi. Ger¢ekten bu
an i¢cin tam manasiyle bikmig bir haldeyim
ondan.

(Sir James Royston kolunu Diiges’e verir,
ve dans salonuna onunla birlikte gider.)

PARKER. — Mr, ve Mrs. Arthur Bowden.
Lord ve Lady Paisley. Lord Darlington.

Bu gahaslar, adlar: soylendikce girerler.)

LORD AUGUSTUS, (Lord Windermere'e
dogru gelerek). — Seninle 6zel olarak goriig-
mek istiyorum evlatcigim. Hayalete déndiim
artik. Biliyorum, yiiziimden pek belli olmuyor.
Zaten biz erkekler hi¢ birimiz, gercekte oldugu-
muz gibi gériinmeyiz. Kahrolas: fena bir sey de
degildir ha. Asil 6grenmek istedigim nokta gu:
Kimdir bu kadin? Nereden geliyor? Nicin lanet
olas) bir akrabas: yok? Ldnet o bag belis: akra-
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balara! Ama insan onlarin yiiziinden saygi
goriiyor. Oimaz olsun bu sayg.

LORD WINDERMERE. — Mrs. Erlynne’
den bahsediyorsunuz anlagilan? Onunla tanigali
ancak alt1 ay oluyor.O zzmana kadar varhgin-
dan bile haberim yoktu,

LORD AUGUSTUS. — O zamandan beri
kendisini epeyce gordiin ama.

LORD WINDERMERE, (Soguk bir tavir-
la.) Evet,o zamandan beri onu epeyce gérdiim,
Sade gordiim.

ILORD AUGUSTUS, — Vallahi! Kadinlar
hi¢ ¢ekemiyorlar onu. Bu aksam, yemegi Ara-
bella ile biriikte yedim. Aman Yarabbi! Mrs.
‘Erlynne hakkinda séylediklerini bir igitmeliy-
din. Kadini, biitiin kirli camasirlarmmi ortaya
dokiip, ¢iril ¢iplak birakty.. (Yana dogru egile-
rek.) Berwick ile ben de ona: “Bunun bizce pek
mahzuru yok.” dedik. “Ciinki bahis konusu olan
bayanin her halde son derece giizel bir endami
olsa gerek.” Arabella’nin yiiziindeki ifadeyi
gormeliydin!... Her neyse, buraya bak, aziz
oglum, Mrs, Erlynne hakkinda nasil davrana-
cagnma  bir tiirlii kestiremiyorum. Vallahi!
Belki de evlenirdim onunla, ama bana kars: kah-
rolsun oyle bir kayitsizhg: var ki.. Cin gibi
zeki de ha! Her seyin izahin1 buluveriyor. Val-
lahi! Seni bile izzh ediyor. Bir siirii izah yolu
bulmug senin i¢in, hepsi de bam bagka, hicbiri
dtekine uymuyor.

LORD WINDERMERE. — Benim Mrs.
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Erlynne ile olan dostlugum hakkinda higbir iza-
ha liizum yoktur,

LORD AUGUSTUS. — Him!! Eh pekil3,
Oyle olsun. Simdi buraya be'k azizim, ne dersin,
sosyete denilen bu lanet olasi1 yere girebilecek
mi acaba? Onu karinla tanigtiracak musin? Bin
dereden su getirmenin hicbir faydas: yok. Uzun
Jafin kisasi bunu yapacak misin?

LORD WINDERMERE. — Mrs. Erlynne
bu gece buraya geliyor.

LORD AUGUSTUS. — Karin ona davetiye
gonderdi oyle mi?

LORD WINDERMERE. — Mrs. Erlynne'e
bir davetiye gitti.

LORD AUGUSTUS. — Su halde kimsenin
bir diyecegi yok ona evliatcigum. Ama nigin bu-
nu bana 6nceden sdylemedin? Beni bir yign
iziintliden, lanet olas1 anlagsmazliklardan kur-
tarmig olurdun.

(Lady Agatha ile Mr. Hopper gecip sahne
gerisinin solunda bulunan sete cikarlar.)

PARKER. — Mr. Cecil Graham!

(Mr. Cecil Graham girer.)

CECIL GRAHAM, (Lady Windermere'i
egilerek selamlar, ote yana ge¢ip Lord Winder-
mere’in elini sikar,) Hayiwrh aksamlar Arthur.
Niye haiimi hatirnmi sormuyorsun? Herkesin
bana “nasilsin?’ demesi hosuma gider, Sihhati-
ma kars: derin bir ilgi duyduklarini gésterir bu.
Ama gimdi bu gece hi¢ mi hig iyi degilim. Yeme-
gi bizimkilerle birlikte yedim. Acaba neden in-
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eanin ailesi bu kadar sikici olur hep? Babam ye-
mekten sonra ille ah'aktan s6z agmak istedi.
Ben de ona: “Bu meselede anlayig gosterecek
caga coktan girdmiz.” dedim, Fakat tecriibem
gu ki, insanlar anlayx; gosterecek caga girer gir-
mez, biisbiitiin anlayigsiz oluyorlar. Merhaba,
Tuppy! Duyduguma gére, yeniden evleniyor -
mugsunuz. Bu oyundan biktiginizi sanirdim.

LORD AUGUSTUS. — Sen iyiden iyiye
sacmzliyorsun artik delikanl, iyiden iyiye sac-
maliyorsun!

CECIL GRAHAM. — Ha, siras: gelmigken
sorayim Tuppy, hangisi dogruydu? ki defa ev-
lenmig, bir defa m1 ayrilmigtiniz, yoksa iki defa
ayrilmis, bir defa m1 evlenmistiniz. Ben diyo -
rum ki, iki defa ayri:mg, bir defa evlenmigtiniz.
Bu, ¢ok daha muhtemel goriiniiyor.

LORD AUGUSTUS. — Pek kétii bir haf -
zam vardir. Hzngisinin dogru oldugunu gercek-
ten hatirhyamiyorum, (Saga dogru uzaklagir.)

LADY PLYMDALE. — Lord Windermere,
size bir gey sormak istiyorum, c¢ok 6zel bir
gey.

LORD WINDERMERE. — Ay, affedersi-
niz, mazur goriin beni, karimin yanina bir ug-
ramam gerekiyor da.

LADY PLYMDALE. — Aman bédyle bir
geyi aklinizdan bile ge¢irmemelisiniz. Zemani -
mizda bir kocanin, dlemin oniinde kamsiyle, azi-
cik ta olsa, meggul goriinmesi ¢ok tehlikelidir.
Bu, herkese, yalmz kaldiklar1 zaman, ona hep
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dayak atiyor zannim verir. Diinya, mesut bir
evlilik hayatin1 andiran seyden oyle siiphe edi -
yor ki artik, Her neyse, ne oldugunu sofrada
soylerim size.

(Dans salonunun kamsina dogru yiiriir.)

LORD WINDERMERE,(Ortada). — Mar-
garet, seninle azicik konugmak istiyorum.

LADY WINDERMERE. — Liutfen yelpa -
zemi tutar misiniz Lord Darlington? Tegekkiir
ederim. (Onun yanina gelir.)

LORD WINDERMERE, (Karisinm yanmna
gegerek). — Margaret, yemekten once soyledi-
gin sey imkansiz tabii, degil mi?

LADY WINDERMERE. — O kadin bu ge-
ce buraya ge.miyecek.

LORD WINDERMERE, (Orta sajgda). —
Mrs. Eriynne buraya gelecek. Ornu her ne su -
retle olursa olsun iizer, veya incitirsen, ikimizi
de kiiciik diisiirecek, 1stiraba siiriikliyeceksin.
Bunu iyice bil. Ah Margaret, ne o.ur inan bana.
Bir kzdin, kocasina inanmahdir.

LADY WINDERMERE, (Ortada)., —
Londra, kocalarina inanan kad:nl!arla dolu. In-
san onlar) her zaman tamyabilir. Oylesine bed-
baht goriiniirler ki.. Ama ben, onlardan biri ol-
mzk niyetinde degilim. (lleriye dogru wiiriir.)
Lord Darlington, yelpazemi bana verir misiniz
latfen? Tesekkiir ederim.. Faydall bir geydir
yelpaze degi! mi?... Bu gece bir arkadasa ihtiya-
cum var Lord Darlington. Ona bu kadar ¢abuk
ihtiyacim olacagim1 bilmiyordum.
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LORD DARLINGTON. — Lzdy Winder -
mere! Bu zamanin bir giin gelecegini biliyor -
dum. Ama nigin bu gece?

LORD WINDERMERE. — Ne olursa ol -
sun soyliyecegim ona. Soylemeliyim. Bir hadise
¢ikarsa ne yapariz? Miithig bir gey olur, Mar-
garet...

PARKER. — Mrs. Erlynne!

(Lord Windermere irkilir., Mrs. Erlynne gi-
rer. Cok zarif giyinmistir, ve gayet vakur bir
edasr vardwr. Lady Windermere yelpazesini ya-
kalar, sonra yere diisiiriir. Mrs. Erlynne’e soguk
bir seldm verir. O da nazik bir selimla karg: -
hkta dulunur, salina salina yiiriyerek odaya ge-
ger.)

LORD DALINGTON. — Yelpazenizi dii-
giirdiiniiz Lady Windermere.

(Yerden alip ona verir.)

Mrs. ERLYNNE, (Ortada). — E daha na-
si1lsiniz bskalim Lord Windermere? Kariniz ne
kadar sevimli, ne kadar giizelmig! Tipki bir tas-
vir gibi.

LORD WINDERMERE, (Yavas bir sesle).
— Ne miithis bir diisiincesizlik ettiniz de geldi-
niz!

Mrs. ERLYNNE, (Giiliimseyerek). — Om-
rimde yaptigim en akillica is bu. Ha, sirasi
gelmigken sodyleyim, bu aksam benim'e fazlaca
mesgul olmalisiniz. Kadinlardan iirkiiyorum.
Onlzrim bazilar: ile beni taniitirmalisimiz. Er -
kekleri her zaman idare edebilirim. Nasilsiniz
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Lord Augustus? Son zamanlarda beni adama -
killi ihmal ettiniz. Diinden beri gormedim sizi.
Korkarim vefasiz ¢iktiniz. Herkes bana oyle
soylemisti zaten.

LORD AUGUSTUS, (Sagda). — Simdi,
gercekten Mrs. Erlynne, miisaade buyrun da
izah edeyim.

Mrs. ERLYNNE, (Orta sagda). — Hayir
sayin Lord Augustus. Siz hicbir geyi izah ede-
mezsiniz, Baglica cazibeniz de budur bence.

LORD AUGUSTUS. — Ah, eger bende
cazibe adina bir geyler buluyorsaniz Mrs. Er-
lynne——

(Birlikte konugurlar, Lord Windermere,
Mrs. Erlynne’in hareketlerini gozetliyerek oda~
da ne yapacagini bilmez bir halde dolasir.)

LORD DARLINGTON, (Lady Winderme-

re’e). — Benziniz ne kadar sararmig!

LADY WINDERMERE. — Korkeklarin
benzi sar1 olur hep.

LORD DARLINGTON. — Bayginhginiz

var gibi. Gelin sete ¢ikalim.
LADY WINDERMERE. — Peki. (Par-
ker'e) Parker, pelerinimi gonder disan.

Mrs. ERLYNNE, (Onun yanwna gegerek).
—Lady Windermere, terasinizi igiklerla ne gii -
zel donatmissiniz. Roma’daki Prens Doria’ninki-
ni hatirlatiyor bana. (Lady Windermere, soguk
bir eda ile egilir, Lord Darlington ile birlikte
sahneden gikar.) Oo! Nasilsiniz Mr. Graham?
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Su bayan, halemiz Lady Jedburgh degil mi?
Kendisiyle tanigmayi ¢ok isterdim.

CECIL GRAHAM, (Ksa bir duraksama ve
sagkwmhik gegirdikten sonra). — A tabil, hay-
hay, eger arzu ederseniz. Caroline hala, miisaade
buyrun da, sizi Mrs. Erlynne ile tamistirayim.

Mrs, ERLYNNE.—Tanigtigimiza ¢ok mem-
nun oldum Lady Jedburgh. (Kanapeye, onun
yanina oturur.) Yegeninizle ben, pek sevigiriz.
Onun siyasi meslegine kargi derin bir ilgi duyu-
yorum. Eminim, hayatta ¢ok bagar: gosterecek.
Bir Tory (1) gibi diigiiniip bir Radikal (2) gi-
bi konusur. Bunun da zamanimizda biiyiik bir
6nemi var. Hem de odylesine parlak bir hetip ki...
Ama bu kabiliyetin ona kimden gectigini hepi~
miz biliyoruz. Daha diin Lord Allandale Park’ta
bana, Mr. Graham hemen hemen halasi kadar
iyi konusur diyordu.

LADY JEDBURGH, (Sagda). — Hakkim-
da bu giizel sozleri soylemekle biiyiik bir neza -
ket gosteriyorsunuz.

(Mrs. Erlynne giiliimser, ve konugmasina
devam eder.)

DUMBY, (Cecil Grahan’e). — Mrs. Er-
lynne’i Lady Jedburgh ile tanigtirdin m1?

CECIL GRAHAM. — Ne yapayim mecbur

(1) Ingiltere’de muhafazakir parti iiyesi.
(2) Genis olgiide 1slahat isteyen “Radical Party”
tiyesi.
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oldum azizim. Bir sey diyemedim. Bu kadin, in-
sana ne isterse yaptirabiliyor. Ama nasil, bil-
miyorum.

DUMBY. — Ingallech benimle konugmaya
kalkmaz!

(Lady Plymdale’e dogru adr agwr yiiriir.)

Mrs. ERLYNNE, (Ortada. Lady Jed-
burgh’e). — Pergsembeye mi? Biiyiik bir mem-
nuniyetle. (Ayaga kalkar, Lord Windermere ile
giile giile konugur.) Ne sikic1 geydir bu yagh
dullara kars: razik davranmszk mecburiyetil
Ama boyle hareket etmenizi zorla isterler hep.

LADY PLYMDALE, (Mr. Dumby’ye). —
Kimdir Windermere ise konugan su kadin? Ne
kadar da zarif giyinmig!

DUMBY. — Biimem, hi¢ tanimiyorum. K-
tii bir Frans:z romaninin 6zel olarak Ingiliz pa-
zzr1 i¢in hazirlanmug likks bir baskisina benzi-
yor.

Mrs. ERLYNNE.—Ya, demek zavailli Dum-
by Lady Plymdaie ile ha? Isittigime gére, kadin-
cag:z onu miithig kiskiniyormus. Bu gece be-
nimle konugmaya pek hevesli goriinmiiyor, An-
lagilan cekiniyor ondan. Su sarisin kadinlarin
mizac) korkunctur. Biliyor musunuz, ilkin sizinle
dans etmeyi diigiiniyorum Windermere. (Lord
Windermere dudagini 1sirwr, ve kaglarini ¢atar.)
Lord Augustus’i bu 6yle kiskandiracak ki... Lord
Augustus, (Lord Augustus sahne oniine gelir.)
Lord Windermere ille kendisiyle dans etmemi
istiyor ilkin, Ev sahibi oldugu igin pek hayir
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diyemiyecegim. Ama biliyorsunuz ki sizinle dans
etmek cok daha hosuma gider.

LORD AUGUSTUS, (Yerlere kadar egile
rek). — Keske 6yle olduguna inanabilsem Mrs,
Erlynne.

Mrs, ERLYNNE. — Bunu pekald bilirsi-
niz. Ben, insanin 6mrii boyunca sizinle dans edip
te onu caz:p bulacagini gozoniine getirebiliyorm,

LORD AUGUSTUS, (Eiini beyaz yeleginin
iistiine koyarak). — QOo, tesekkiir ederim, tesek-
kiir ederim, Biitiin bayanlar iginde sizin kadar
tapiimaya lay»k kimse yoktur.

Mrs. ERLYNNE. — Ne giizel so6zler bun-
lar! Oylesine sade, dylesine icten! Tam hoguma
giden tarzda bir konusma. Peki, buketimi tuta-
caksiniz su halde. (Lord Windermere’in kolunda
dans salonuna dogru gider.) Oo Mr. Dumby,
nasisiniz bakahm? Son ii¢ gelisinizde de evde
bulunamadig:ma iizii’ldiim dogrusu. Cumaya
buyrun da 6g’e yemegini birlikte yiyelim.

DUMBY, (Tam bir kaytsizlikla). — Mem-
nuniyetle eferd:m.

(Lady Plymdale, Mr. Dumby’ye ateg piis =
kiiren gozlerle bakar. Lord Augustus, elinde bu-
ket, Mrs. Erlynne ile Lord Windermere’in arka-
sindan dans salonuna gider.)

LADY PLYMDALE, (Mr. Dumby’ye). —
Ah ne su kati!'mamig bir canavarsin sen! Soyle-
digin bir kelimeye b:le inanamam artik. Nigin
bana “Onu tanimiyorum.” dedin? Arka arkaya
ii¢ defz ziyaretine g:tmekteki maksadin ne? Og-
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le yemegine katiyen gitmiyeceksin oraya. Tabii
anhyorsun ne demek istedigimi degil mi?

DUMBY. — Sevgili Laura’cigim, gider mi-
yim hi¢? Aklimdan biie ge¢cirmem.

LADY PLYMDALE. — Adim1 soéylemedin
bana heniiz. Kimdir bu kadin?

DUMBY, (Hafifce oksiiriir, ve sagmma dil -
zeltir). — Mrs Erlynne adinda biri.

LADY PLYMDALE. — Su kadin ha!

DUMBY. — Evet, herkes onu bu adla ¢a-
ginyor.

LADY PLYMDALE. — Aman ne merakl,
ne olaganiistii merakh bir gey bu! Gerc¢ekten ona
bir alic1 gozii ile bakmahiyim. (Dans salonunun
kapwowna gider, ve igeri bakar.) Hakkinda ¢ok
kotii seyler igittim. Zavallh Windermere'i yiki -
ma siiriikliiyor diyorlar, Ustelik de, bu kadar
yol iz bilir bir bayan diye ge¢inen L:Jy Winder-
mere, onu evine davet ediyor! Aman ne tuhaf!
Ne tuhaf! Tam manasiyle budalaca bir ig yap -
mak i¢in son derece iyi bir kadin olmak gereki -
yor demek. Cuma giinii 6gle yemegine gidecek -
sin oraya.

DUMBY. — Nigin?

LADY PLYMDALE.—Nigin olacak,kocam:
da birlikte gdtiirmeni istiyorum da ondan. Son
zamanlarda iltifat1 o kadar arttird1 ki, sunturlu
bir bas belas: kesildi. Iste simdi bu kadin, onun
igin tam bigilmis kaftan. Miisaade ettigi siire-
ce, kocam etrafinda pervane gibi donecek,
beni de rahatsiz etmiyecektir. Seni temin ede -
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rim ki bu ¢esit kadinlar ¢ok faydahdirlar, Bag-
kalarinin evlilik hayatinin temelini tegkil eder -
ler.

DUMBY. — Ne anlagilmaz bir insansin
sen!

LADY PLYMDALE, (Ona bakarak). —
Kegki sen de Oyle olszm!

DUMBY. — Oyleyimdir—, ama kendim i¢in
yalniz. Diinyada iyice tanimak istedigim biri
varsa, o0 da kendimimdir. Fakat simdilik bunun
i¢in hi¢bir imkan géremiyorum,

(Dans salonuna gegerler. Lady Winderme-
re ile Lord Darlington setten igeri girerler.)

LADY WINDERMERE. — Evet. Onun bu-
Taya gelisi ¢cok fena, ketlanilir sey degil. Bugiin
cayda ne demek istediginizi ancak simdi anli-
yorum, Nigin bana dogrudan dogruya séyleme-
diniz? Séylemeliydiniz.

LORD DARLINGTON. — Dilim varmad.
Bir erkek, bagka bir erkek hakkinda, bu gibi
geyleri sbyleyemez. Ama bu gece size onu bura-
ya davet ettirecegini bilseydim, her halde soy -
lerdim. Bu hakarete ugramazdiniz bari.

LADY WINDERMERE. — Onu ben davet
etmedim. Yalvarmalarima ragmen, emirlerime
ragmen, gelmesinde 1srar etti. Ah, bu ev benim
icin haramdir artik. O, kocamla dans ederken,
buradaki her kadinin benimle alay ettigini his-
sediyorum. Bunu haketmis olmak igin ben ne
yaptim? Biitiin hayatimi bagigladim ona. O da
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aldy, yipratty, perigan etti. Kendi goziimden diig-
tilm; ceszretsizim— bir korkagim ben!
(Kanapeye oturur.)

LORD DARLINGTON. — Eger sizi biraz
olsun taniyorsam, biliyorum ki size boyle mua -
mele eden bir &damla yasayamazsimiz artik,
Onunla ne bi¢cim bir hayat gegireceksiniz? Gii-
niin her aninda size yalan séyledigini hissede ~
ceksiniz. Goézlerindeki bakrsin yapmacik, sesinin
yapmacik, oksayisinin yapmacik, azkinin yap -
mactk oldugunu sezeceksiniz. Bagkalérindan
biktig1 zaman size donecek, onu avutmak zorun-
da kalacaksiniz. Bagkalarina diigkiin oldugu za-
man size gelecek, onu kendinize baglamaya ug -
ragacaksiniz. Onun gergek hayatinin maskesi,
sirrim gizliyecek ortiisii olacaksiniz,

LADY WINDERMERE. — Hakhsiniz,
yerden goge kadar haklisimiz, Fakat ne yana
doneyim, bilmiyorum, Arkadagim olacagimz
s6ylemistiniz Lord Darlington. Séyleyin, ne ya-
paymm? Iste simdi arkadaghk edin bana.

LORD DARLINGTON. — Erkekle kadin
arasinda arkadaghk olamaz. Nefret, diiymanhk,
taparcasina bir sayg1 ve sevgi olur ama, arka-
daghk olmaz. Seviyorum sizi,

LADY WINDERMERE. — Hayir, hayir!
(Ayaga kalkar.)

LORD DARLINGTON., — Evet, seviyo -
rum! Siz benim i¢in diinyada her geyden liistiin-
siiniiz. Kocamz ne veriyor size? Higbir gey, Ne-
8i varsa, herkesin oniinde sizi kiigiik diiglirmek



1{KINC! PERDE 55

i¢in, arkadashik ¢evrenize, yuvaniza, zorla sok -
tugu bu asagilik kadina veriyor. Bense size ha-
yatimi sunuyorum.

LADY WINDERMERE. Lord Darlington!

LORD DARLINGTON. — Hayatimy, biitiin
hayatimi. Alin onu, ne isterseniz yzpin... Sevi -
yorum sizi— sgimdiye kadar higbir canl varlig
sevmedigim bir agkla seviyorum. Sizi ilk gordii-
gim andan beri sevdim, korler gibi, taparcasi-
n3i, ¢ilgincasina sevdim. Bunu bilmiyordunuz o
zaman, gimdi biliyorsunuz. Birakin, gidin bu evi
bu gece. Elilemin lifindan, sosyetenin dediko -
dusundan ne gikar demiyecegim. Bunlardan ¢ok
gey cikar, hem de pek ¢ok. Fakat hayatta oyle
anlar olur ki, insan su iki yoldan biTini segmek
zorunda kalir: ya kendi émriinii tas tamam, ek -
siksiz, biitiin olarak siirmeyi; yahut da ikiyiizlii
flemin istedigi yepmacik, basit, haysiyetsiz bir
varhg siiriiklemeyi. Igte gimdi siz tam o anda-
sz, Bu iki yoldan birini secin! Ne olur sev-
gilim, se¢in!

LADY WINDERMERE, (Lord Darling-
ton’dan yavas yavag wuzaklagiy iirkek gozlerle
ona bakarak). — Yok bende o cesaret.

LORD DARLINGTON, (Arkasindan gide-
rek). — Hayir, var sizde o cesaret . Belki alt
ayhk bir i1stiraba, hatta yiiz karasina mal ola-
cak bu sizin igin, Ama artik onun adim degil de,
benimkini tagidiginiz zaman, her gey diizelecek.
Margaret, sevgilim, bir giin gelecek karim ola-
cak sevgilim, evet karim! Biliyorsunuz bunu ar-



56 LADY WINDERMERE'IN YELPAZES]

tik, Nesiniz §imdi? Kanunun size verdigi yeri
bu kadin almigtir. Hadi gidin, ¢ikmn bu evden
artik, baginiz dimdik olarak, dudaklarizda gii -
limseme ile, gozlerinizde cesaretle ¢ikin. Bittiin
Londra bunu nic¢in yaptigimzi bilecek, bilecek
ama, sizi kim kinayacak? Hi¢ kimse. Hem kina -
sz2lar da, ne ¢ikar? Yanlig mi1? Yanhs olan nedir?
Bir erkek icin, utanma sikilma nedir bilmiyen
bir kadin ugruna karisini birakip gitmek yanhs-
tir; bir kadin icin de, serefini bu tarzda lekele-
yen bir erkekle omiir siirmek. Bir defa bana
“hicbir iste uzlagmaya yanasmam”, demigti-
niz, Simdi de sskin yanagmayin. Cesur olun!
Kendinizi gosterin.

LADY WINDERMERE. — Korkuyorum
bunu yapmaktan, Birakin diigiineyim, bekliye -
yim. Kocam belki déner bana.

(Kanapeye oturur.)

LORD DARLINGTON. — Siz de onu gene
kabul edersiniz G6yle mi? Ne yazik, diigiindii-
giim gibi gtkmadiniz. Siz de tipk: 6teki kadinlar
gibisiniz, Ovgiisiinii hor gordiigiiniiz bir diinya-
nin tenkidi ile kargilagmaktansa her seye gé -
giis germeye razisiniz. Bir haftaya varmaz bu
kadinla parkta araba gezintilerine ¢ikacaksiniz.
O sizin gedikli misafiriniz, en yakin arkadaginiz
olacak. Bu korkung bagi bir hamlede koparmak-
tansa her geye katlanacaksimiz. Hakkiniz var.
Hig cesaretiniz yokmus, hic.

LADY WINDERMERE. — Ne olur, diisii-
necek vakit birakin bana. Simdi size cevap vere-
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mem. (Elini sinirli sinirli alwanmn distiinde do -
lagtirr.)

LORD DARLINGTON. — Ya sgimdi verir-
siniz, ya hi¢ vermezsiniz.

LADY WINDERMERE. — Oyleyse hig
vermem.

(Bir duraklama.)
LORD DARLINGTON. — Kalbimi parcal-
yorsunuz benim!

LADY WINDERMERE. — Benimki zaten
parampargs.

(Bir duraklama.)

LORD DARLINGTON. — Yarin Ingilte-
re’den ayriiyorum. Bu sizi son goriigiimdiir.
Beni bir daha hi¢ gérmiyeceksiniz. Bir an i¢in
hayatlammiz kavugta, ruhlarimz birbirine do -
kundu. Bundan béyle asla kavugmamalri, bir -
birlerine asla dokunmamalar: gerek. Hogca ka -
un Margaret. (Cikar.)

LADY WINDERMERE..— Ne kadar yal -
mzim hayatta! Ah, ne kadar yalmz!

(Miizik durur. Berwick Diigesi ile Lord
Paisley giile soyleye girerler. Oteki misafirler
de dans salonundan igeri gelirler.)

BERWICK DUSESI. — Margaret'cigim,
biraz 6nce Mrs. Erlynne ile dyle tath tath laf
attrk ki. Dogrusu, bugiin 6gleden sonra onun
hakkinda. size séylediklerime ¢ok iiziildiim. Siip-
‘hesiz, madem ki siz davet ettiniz, kendisine kim-
senin bir diyecegi olmasa gerek. Son derece
aluml bir kadin, hem hayat hakkinda ¢ok mékul
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goriigleri var. “Bir defadan fazla evlenen kim-
seleri hi¢ beyenmiyorum.” dedi bana. Bu yiizden
zavall1 Augustus i¢in korkum ka'm:d1 artik. Ne-
den halk onun aleyhinde bulunuyor, aklim ermi-
yor bir tiirlii. Su benim korkung¢ yegenlerim—
Saville’lerin kizlar1 yok mu? Onlarin basinin al-
tindan gikiyor bu. Igleri giigleri hep dedikodu-
dur zaten. Ama sizin yerinizde olsam, gene de
Hamburg’a giderim, yavrum, sahiden giderim.
Ciinki o biraz fazla alimh Hani nerede Agatha?
Ha igte oradaymis. (Lady Agatha ile Mr.
Hopper setten iceri girerler.) Mr. Hopper, ba -
kin ¢ok, ¢ok kizdim size. Agatha’yr disari, sete
¢ikarmigsiniz. Bilmezsiniz ne kadar narindir O.

HOPPER, (Orta solda). — Cok oziir dile-
rim Diiges. Bir dakika i¢in ¢tkmistik, sonra ko-
nugakalmisgiz.

BERWICK DUSES!, (Ortada). — Ah, o
giizelim Avustralya hakkinda, her halde?

HOPPER. — Evet.

BREWICK DUSESL. — Agatha, yavrum!
(El igareti ile onu cagirir.)

‘LADY AGATHA. — Efendim annecigim.

BERWICK DUSESI, (Bir yana cekerek
yavasca). — Mr. Hopper kesin olarak—

LADY AGATHA. — Evet annecigim.

BERWICK DUSESL. — E, sen ne cevap
verdin sevgili ¢cocugum?

LADY AGATHA. — Peki dedim anne-

BERWICK DUSES1, (Sevgi ile). — Bi-
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ricik yavrum benim! Hep te en uygunu neyse,
onu soylersin. Mr. Hopper! James! Agatha ba-
na her geyi anlatti, Ikiniz de sirrimiz1 ne kadar
kurnazca saklamigsimz!

HOPPER. — Su halde Agatha’y1 ahp
Avustralya’ya gotiimmeme bir sey demiyorsu-
nuz, 6yle mi Diises?

BERWICK DUSESL, (Ofkeli dfkeli), —
Avustralya’ya m1? Aman, o korkung, bayag: ye-
rin adini anmayin bana.

HOPPER. — Ama o gelmek isterim dedi.

BERWICK DUSESI, (Sert bir eda ile). —
Oyle mi dedin Agatha?

LADY AGATHA. — Evet annecigim.

BERWICK DUSESI. — Agatha, diinyada
en sacma ne varsa, onu soylersin. Bana sorar -
saniz, genel olarak Grosvenor Meydani, oturmak
icin sihhata daha uygun bir yerdir, Orada da bir
siirii kaba szba insan vardir ama, hi¢ degilse sii-
siine siiriine 6teye beriye gezinen o ¢irkin kan-
grular yoktur. Neyse bu meseleyi yarin goriigii-
riiz. James, Agatha’y indirebilirsin. Ogle yeme-
gine geleceksin tabii. Ikide desil de bir bucukta
gel. Diika’nin sana soyleyecekleri vardir eminim,

HOPPER. — Ben de Diika ile biraz 1af at -
mak isterdim Diiges. Benimle heniiz bir kelime
bile konugmus degildir.

BERWICK DUSESI. — Zannederim gore-
eeksiniz, yarin size epeyce soyliyecekleri olaczk.
(Lady Agatha, Mr. Hopper ile birlikte ¢ikar.)
Hadi artik hayirl: geceler Margaret, Korkarim
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bunlarinki de o eski, eski hikdye yavrum, Agk—
eh ik bakista agk degil ama, mevsimin sonunda
ask. Cok dzha tatmin edicidir bu.

LADY WINDERMERE. — Hayirh geceler,
Dises.

(Berwick Diigesi Lord Paisley’in kolunda ¢ikar.)

LADY PLYMDALE. — Margaret'cigim, ne
giizel bir kadinla dans ediyordu kocan! Senin
yerinde olsam ¢ok kiskanirdim dogrusu. Yakin
bir arkadasin mi1 bari?

LADY WINDERMERE. — Hayur.

LADY PLYMDALE. — Ya, sahi mi? Gecen
hayrolsun camm.

(Mr. Dumby’ye bakp ¢ikar.)

DUMBY. — Su Hopper’in ne hoyrat hal -
leri var boyle!

CECIL GRAHAM, — Oo! Gorgiisiiz kibar-
lardan biridir Hopper. Bildigim kibar tiplerinin
en katiisii.

DUMBY. — Anlayigh kadindir su Lady
Windermere. Evli bayanlarin ¢ogu Mrs. Er-
lynne’in ge!mesine razi olmazlardi. Fakat Lady
Windermere’da szgduyu dedikleri o herkeste
bulunmiyan sey var.

CECIL GRAHAM. — Windermere da dii -
siincesiz bir hareket kadar hicbir geyin insam
masim gostermiyecegini dyle bir biliyor ki.

DUMBY. — Evet, Windermere’cigim asri-
lejiyor nerdeyse. Boyle olacag: hi¢ aklimdan
gecmezdi.

(Lady Windermere'i bag ile selimlayrp ¢ikar.)
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LADY JEDBURGH.—Geceniz hayirh olsun
Lady Windermere. Mrs. Erlynne ne anmlh bir
kadin! Persembe giinii bize 6gle yemegine gele-
cek. Siz de buyurmzz misimz? Piskopos ile sa -
yin Lady Merton'u da bekliyecegim, soz verdi -
ler.

LADY WINDERMERE. — Ne yazik ki
mesguliim Lady Jedburgh.

LADY JEDBURGH. — Buna ¢ok iiziildim.
Hadi gel yavrum.

(Lady Jedburgh ile Miss Graham ¢ikarlar.,)
(Mrs. Erlynne ile Lord Windermere girerler.)

Mrs. ERLYNNE. — Giizel bir balo oldu
dogrusu. Bana hep eski giinleri hatirlatts. (Ka -
napeye oturur.) Goriiyorum ki sosyetede vaktiy-
le ne kadar kagrk vard: ise gene de o kadar var.
Hicbir seyi degigmemis bulmak pek hosuma git-
ti. Yalniz Margaret miistesna. O, adamakill; gii-
zellesmis. Kendisini son gérdiigiim zaman— yir-
mi y1l 6nce— kundakta ¢irkin bir geydi. Inan ol-
sun, gercekten ¢irkin. Ya sayin Diises! Hem o
tath Lady Agatha! Tam hoguma giden kiz tipi.
Ha, ne diyecektim? Gergekten Windermere,
eger ben Diiges’in gelini olursam—

LORD WINDERMERE, (Onun soluna otu-
rarak). — Fakat siz—

(Mr. Graham geri kalan misafirler ile bir-
likte ¢ikar. Lady Windermere, kocast ile Mrs.
Erlynne’e hakaret ve 1stirap dolu bir bakigla ba-
kar. Onlar ise varhigindan haberdar degildir
onun,)
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Mrs. ERLYNNE. — Oo, evet, yarin on iki~
de ge'ecek. Bu gece teklif etmek istedi. Ona ba-
karsaniz etti de. Boyuna teklif etti durdu. Za -
vala Augustus, bilirsiniz bir geye nasil tuttu-
rur. Ne fena bir adet! “Ama yarina kadar size
bir cevap vermiyecegim.” dedim, Tabii evlenece-
g:m onunla. Hem d.yebilirim ki, bugiiniin goyle
boyle ev kadinlar ile kiyaslaninca, pek begeni-
lecek bir eg olacagim ona. Lord Augustus’in da
epeyce iyi taraflar1 var. Bereket versin bunlarin
hepsi dizta. Tam iyi vasiflarin bulunmas) gerek-
tigi yerde. Siiphesiz bu igte siz de benden yardi-
miniz1 esirgemiyeceksiniz.

LORD WINDERMERE. — Lord Augustus’t
kiskirtaymm diye bana bagvurulmuyor sznirim.

Mrs. ERLYNNE. —Yoo, hayir. Bu igi ben
yapiyorum. Ama siz de bana dolgunca bir gelir
sagliyacaksiniz Windermere, degil mi?

LORD WINDERMERE, (Kaglarimi ¢ata -
rak). — Bu gece benimle giriismek istediginiz
sey bu mu?

Mrs. ERLYNNE. — Evet.

LORD WINDERMERE, (Sabiwrsizlandigi-
n1 gosteren bir hareketle). — Onu burada ko -
nusacak degilim,

Mrs. ERLYNNE, (Giilerek). — Oyleyse te-
rasta konuguruz. Ig hayatinin bile giizel bir de-
koru olmalidir, degil mi Windermere? Uygun
bir dekor icinde kadinlarin basaramiyacag: gey
yoktur.
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LORD WINDERMERE. — Yarm olsa ol-
maz m1?

Mrs. ERLYNNE. — Hayir. Biliyorsunuz ki
yarwin ona peki cevabim verecegim. Eger li¢ ku-
sak oteye bir amca ¢ocugundan, —veya ikineci
bir kocadan—, yahut da bu gesit uzak bir ak -
rabadan kalma yilda —ha ne deyim ?— 2000 in-
giliz liralik bir gelirim oldugunu da sdyleyebil-
sem, bence iyi bir sey olur, C2zibemi arttirir bu,
degil mi? Simdi bana b.r iltifatta bulunmak i¢in
elinizde giizel bir firsat var Windermere. Ama
siz iltifatlar sunmakta pek becerikli degilsiniz.
Korzarim Margaret o miikemmel aligkanlig:
edinmeniz igin tegvik etmiyor sizi. Onun hesa -
bina biiyiik bir hatzdir bu. Erkekler giizel gey -
leri soylemeyi birakinca, onlar: artik diigiinemez
de oluriar. Fakat ciddi olarak, 2000 Ingiliz lira-
smma ne dersiniz? Bana kalirsa 2500 olsun. Mo-
dern hayat‘a yedek zkega her sey demektir. Win-
dermere, su diinyanin son derece eglenceli bir
yer oldugunu diiglinmiiyor musunuz? Bence 6y~
le.

(Lord windermere ile birlikte sete ¢ikar.
Dans sa'onunda miizik bagiar.)

LADY WINDERMERE. — Artik bu evde
daha fazla durmak imkansiz. Beni seven bir er-
‘kek bu gece biitiin hayatini 6niime serdi de red-
dettim. Ne budalaymisim! Simdi ben, benimkini
ona sunzcagim, benimkini ona verecegim, ona
gidecegim. (Mantosunu giyer, kaprya gider, son-
ra geri doner. Masaya oturup bir mekiup yazar,
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zarfa koyar, ve masanin tstiine birakir.) Zaten
Arthur beni higbir zaman anlemadi. Bunu oku-
yunca anliyacak. Hayatin1 diledigi gibi siirsiin
artik. Ben benimkine en iyi buldugum, en dogru
buldugum yénii verdim. Evlilik bagini koparan.
odur, ben degilim. Ben yalmzca onun esaret zin-
cirini kinyorum. (Cikar.)

(Parker soldan girer, ve sagdaki dans sa-
lonuna geger. Mrs. Erlynne girer.)

Mrs. ERLYNNE. — Lady Windermere
dans salonunda m1?

PARKER. — Hanimefendi simdi disan

¢iktilar,

Mrs. ERLYNNE. — Digar1 mi? Terasta de-
gil ama.

PARKER. — Haywr efendim, evden digary
ciktilar,

Mrs. ERLYNNE, (Irkilir, yiiziinde sagkin
bir ifade ile usaga bakar.). — Evden digar1 m1?

PARKER, — Evet efendim. Lord cenaplar1
icin masanin iistiinde bir de mektup biraktikla-
rin1 soylediler.

Mrs. ERLYNNE. — Lord Windermere i¢in
bir mektup 6yle mi?

PARKER. Evet efendim.

Mrs. ERLYNNE. — Peki tegekkiir ederim,
(Parker ¢ikar. Dans salonundaki miizik durur.)
Evinden gitti ha! Kocasina yazilmig bir de mek-
tup! (Yazihaneye gider, wmektuba bakar. Onu
alwr, korkudan iirpere iirpere gene yerine ko=
yar.) Hayir, hayir! Olamaz bu! Hayat faciala-
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nm tekrar etmez boyle! Ah, nigin bu korkuneg
kuruntu sariyor beni? Nigin gimdi omriimiin
unutmasini en ¢ok istedigim bir anini hatirhyo-
rum? Facialarin tekrar m ediyor hayat? (Mek-
tubu agar ve okur, sonra iizgin bir halde bir
sandalyeye ¢oker.) Ah, ne korkung! Yirmi yil
bnce babasina yazdigim aym kelimeler! Bunun
cezasini nasil da ac1 ac1 ¢ektim! Hayir, benim
cezam, benim gercek cezam bu gece, gimdi!

(Hdlé sagda oturmaktadir. Lord Winder -
mere soldan girer.)

LORD WINDERMERE. — Karima Allaha
wismarladik dediniz mi?

(Ortaya gelir.)

Mrs. ERLYNNE, (Mektubu elinde burug -
turaralt), — Evet.

LORD WINDERMERE. — Nerede ken-
disi?

Mrs. ERLYNNE. — Cok yorgunmus, Yat-
maya gitti. “Bagim agriyor.” dedi.

LORD WINDERMERE. — Bir gidip ba -
kayun oyleyse. Mazur gériirsiiniz beni degil
mi?

Mrs. ERLYNNE, (Yerinden firlwarak).
— 0o, hayir. Ciddi bir seyi yok. Sadece ¢ok
yorgun, o kadar. Hem daha yemek salonunda
hala misafirler var. Onlari mazeretlerini bil -
dirmenizi istiyor. “Beni kimse rahatsiz etmesin.”
dedi. (Mektubu diigirir.) Size soyleyim diye
de rica etti bana.
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LORD WINDERMERE, (Yerden mektubu
alir). — Bir gey diisiirdiiniiz.

Mrs. ERLYNNE. — Ha, evet, tegekkiir
ederim, benim seyim.

(Almak igin elini uzatir.)

LORD WINDERMERE, (Hald mektuba
bakarak). — Fakat karumin el yazisi bu, degil
mi?

Mrs. ERLYNNE, (Cabucak mektubu alr).
— Evet, 6yle— bir adres, Arabami c¢agirsin.ar,
soyler misiniz latfen?

LORD WINDERMERE. — Bagiistiine.
(Sola dogru yiiriir ve ¢gikar.)

Mrs. ERLYNNE. — Tegekkiirler ederim.
Ne yzpabilirim acaba? Ne yapabilirim? Once -
den hic¢ hissetmedigim kuvvetli bir sevginin
uyandigini duyuyorum igimde. Ne olabilir bunun
minasi? Annenin bagina gelenler kizinkine gel-
memelidir. Korkung bir gsey olur bu. Onu nasil
kurtarabilirim? Cocugumu nasil kurtarabilirim?
Bir an yikabi.ir bir hayati. Bunu benden daha
iyi kim bilir ki? Windermere evden uzaklastiril-
malidir. Bu mutiak lazim. (Solz dogru gider.)
Ama nasil yapacagim bu igi? Bir yolunu bulup
yapmali. Oo!

(Lord Augustus, elinde ¢igek demeti ile,
sagdan girer.)

LORD AUGUSTUS, — Sayin hanimefen-~
di, 6yle bir merak icindeyim ki! Istirhamima bir
cevap vermek litfunda bulunmaz misiniz?

Mrs. ERLYNNE. — Lord Augustus, dinle-



IKINCI PERDE 67

yin beni. Lord Windermere'i hemen simdi sizin
kuliibe gotiireceksiniz, or&da miimkiin oldugu
kadar da uzunca bir zaman alikoyacaksiniz. An-
hyorsunuz degil mi?

LORD AUGUSTUS. — Ama siz bana er-
ken yatip erken kalkmamizi istiyorum, demig-
tiniz.

Mrs. ERLYNNE, (Sinirli sinirli). — Size
ne soyliiyorsam onu yapin, Size ne soyliiyorsam
onu yapin.

LORD AUGUSTUS. — Ya bunda benim
kezancim ?

Mrs. ERLYNNE. — Kazanciniz m1? Ka-
zanamiz m1? Oo! Onu yarin isteyin benden.
Fakat bu gece Windermere’i goziiniiziin 6niin -
den ayirmayimn. Eger ayiracak olursaniz, sizi
hicbir zaman affetmiyecegim. Yiiziiniize bir da-
ha hi¢ baknuyacagim. Sizinle artik higbir ilgim
ka.miyz2eak. Unutmayin, Windermere'i kuliipte
alikoyacaksiniz, bu gece eve birakmuyacaksiniz.
(Soldan ¢ikar.)

LORD AUGUSTUS. — Olur sey degil, da-
ha gimdiden kocas:1 sayilabilirim. Gergekten sa-
yuabilirim. (Arkasindan gagken bir halde gider.)

Perde iner.



UCUNCU PERDE

Lord Darlington’in dairesi., Sagda ocagin
oniinde genis bir kanape. Sahnenin arka tara-
fundaki pencereye boydan boya bir perde gekil-
migtir. Sagda ve solda kamlar. Sagda bir masa,
tizerinde yazi takirmlar. Ortada bir masa, dize ~
rinde sifonlar, bardaklar, wve tantal ¢ergevest.
Solda bir masa, iizerinde puro ve sigara kulula-
. Isiklar yanmaktadar.

LADY WINDERMERE, (Ocagin baginda
ayakta durarak). — Nigin gelmiyor <acaba?
Bu bekleyis korkung bir sey. Burada olmahyd.
Nigin degil? Olsayd, ihtiras dolu sozler ile i¢im-
de bir heyecan uyandirirda. Ugiiyorum— sevgi-
den yoksun bir zavalh gibi iigiiyorum. Simdiye
kadar Arthur mektubumu okumugtur her halde.
Beni sevse, arkamdan gelir, zorla geri gotiiriir-
dii. Fakat sevmiyor. Bu kadin engel oluyor ona,
bu onu biiyiilemis, buyrugu altina almis. Eger bir
kadin bir erkegi zaptetmek isterse, sadece onun
icindeki en kétii yonsemeye hitabetinelidir. Biz
erkekleri tanrilagtiriyoruz, onlar bizden uzakla-
giyorlar. Bagkalar onlar: kopek yerine koyuyor,
yaltaklanip sadakat gosteriyorlar. Hayat ne ig -
reng! Ah! Ne cilgmhk ettim de geldim burayal
Ne miithig bir ¢ilginlik! Ama gene de bilmiyo -
rum, hangisi daha fena acaba? Seven bir erke-
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gin insafina mi1 birakilmak, yoksa insanin kendi
evinde haysiyetini kiran bir erkegin karis1 m:
olmek? Hangi kadin bilir bunu? Biitiin diinya
yiiziinde hangi kadin? Ama hayatimi verecegim
bu adam, beni hep sevecek mi bakalhm? Ona ne
getiriyorum ? Giilmesini unutmug dudaklar, ag -
laya aglaya kdr olmug gozler, sicakhigim kaybet-
mig eller, bir de buz gibi soguk bir kalb, Ona hig-
bir gey getirmiyorum. Geri donmeliyim. Hayir,
donemem. Mektubum beni onlarin pengesine dii-
glirdii. Kabul etmez beni Arthur artrk.Ah o ugur-
suz mektup! Haywr, Lord Darlington yarin In-
giltere’den ayriliyor. Onunla gidecegim. Bagka
care yok. (Birkag¢ saniye oturur, sonra birdenbi~
Te yerinden firlar, mantosunu giyer.) Hayuir,
hayir! Geri donecegim. Arthur ne isterse yapsin
bana. Bekleyemem burada. Cilginhik ettim de
geldim zaten, Hemen gitmeliyim. Lord Darling-
ton’a gelince— Ah, igte geldi! Ne yapacagim
gimdi? Ne diyebilirim ona? Birakacak mi1 gide-
yim? Ben erkeklerin hoyrat, korkung¢ olduklari-
n igitmigtim. Ay! (Yiiziini elleri ile kapar.)
(Mrs. Erlynne soldan girer.)

Mrs. ERLYNNE, — Lady Windermere!
(Lady Windermere irkilir, ve ona bakar. Sonra
nefretle geri gekilir.) Allaha cok siikiir vaktinde
geldim. Hemen kocanizin evine dénmelisiniz,

LADY WINDERMERE. — Doénmeliyim
dyle mi?

Mrs. ERLYNNE, (Emir wverir gibi). —
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Evet, donmelisiniz. Kaybedilecek bir saniye bile
yok. Her an Lord Darlington eve gelebilir,

LADY WINDERMERE. — Yaklagmayin
bana.

Mrs. ERLYNNE, — Ah, siz felaketin egi-
ginde, korkun¢ bir ugurumun kenarindasiniz.
Derhal buradzn ¢ikmalisiniz, Arabam kége ba-
gimda bekliyor. Hadi benimle birlikte gelin,
binip dogru eve gidelim, (Lady Windermere
mantosunu ¢ikarmp kanapenin iistiine firlatir.)
Ne yapiyorsunuz?

LADY WINDERMERE. — Mrs. Erlynne,
eger buraya gelmeseydiniz, geri dénecektim. Fa-
kat sizi k2rsumda gordiigiim igin, icimden o6yle
geliyor ki, diinyada higbir kuvvet beni Lord
Windermere ile ayn1 ¢ata altinda yagsamaya ikna
edemez artik. Sizi goriince tepeden tirnaga nef-
ret kesiliyorum. Sizde bir gey var ki, en azgin
6fkeyi kimildatiyor icimde. Hem buraya nigin
geldiginizi de biliyorum. Beni kandirip gotiir-
meniz i¢in koczm gonderdi sizi, Kendisi ile
aranizda ne gibi bir miinasebet varsa, ona ortil
hizmetini géreyim diye.

Mrs. ERLYNNE. — Aman! Boyle bir gey
diigiinmiiyorsunuz her halde, diigiinemezsiniz.

LADY WINDERMERE. — Kocama dén{in
Mrs. Erlynne. O, sizindir artik, benim degil. Bir
rezalet cikacak diye korkuyor anlasilan, Boyle
korkaktir erkekler izte. Hem toplumun kanunla-
rina aykir1 hareket ederler, hem de élemin di-
linden &dleri patlar. Ama kendini hazirlarsa iyi
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eder. Bagina bir rezalet gelecek. Bundan hig siip-
hesi olmasin. Hem Londra’da yillardan beri
kimsenin bajina gelmiyen en girkin rezalet.
Her bayagh gazetede kendi adim gorecek o, her
igreng yaftada da benimkini,

Mrs. ERLYNNE. — Hayir, hayuir.

LADY WINDERMERE. — Evet girecek.
Kendi gelseydi eger, agik¢a soyleyim ki, benim
icin birlikte hazirlamig oldugunuz o haysiyet
kiric: hayata donecektim. Doniiyordum zaten.
Fakat kendi evde otursun, tarafindan haberci
diye de sizi géndersin— oo! Kepazeliktir bu yap-
tig1, kepazelik.

Mrs. ERLYNNE, (Ortada). — Lady Win-
dermere, hem bana son derece haksizlik ediyor-
sunuz, hem de kocaniza, O sizin burada oldugu-
nuzu bilmiyor bile. Sizi kendi evizinizde her tiir-
lii tehlikeden uzak samiyor. Kendi odamzda uyu-
yorsunuz saniyor. Ona yazdiginiz o ¢ilginca
mektubu hi¢ okumadi.

LADY WINDERMERE, (Sagda). — Hig
okumad: m1?

Mrs. ERLYNNE, — Hayir. Buna dair hig-
bir gey bilmiyor.

LADY WINDERMERE. — Benj ne kadar
bdn bir insan saniyorsunuz. (Ona dogru gide -
rek.) Yalan soylilyorsunuz bana siz.

Mrs. ERLYNNE, (Kendini tutarak). —
Yalan soylemiyorum, Dogruyu sdyliiyorum size.

LADY WINDERMERE. — Eger kocam
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benim mektubumu okumadiysa, nasil oluyor da
aiz burada bulunuyorsunuz ? Hi¢ utanmadan gir-
diginiz o evi brrakip ¢iktigima size kim séyledi?
Nereye gittigimi size kim soyledi? Kocam tabii.
Hem sizi de beni tuzaga diigiiriip geri gotiiresai-
niz diye yollad1. (Sola gecer.)

Mrs. ERLYNNE, (Orta sagda). — Koca-
nz mektubu katiyen gérmedi. Onu ben gordiim,
ben a¢tim, ben okudum,

LADY WINDERMERE, (Ona dinerek).
— Benim kocama yazdigim mektubu agtiniz ha?
Buna nasil cesaret ettiniz? Edemezsiniz!

Mrs. ERLYNNE. — Edemez miyim? Ool
Yuvarlanmakta oldugunuz ugurumdan sizi kur-
tarmak icin, diinyada cesaret edemiyecegim hig-
bir gey yoktur, su koca diinyada hicbir gey. 1ste
mektup. Onu kocanuz okumadi, Higbir zaman da
okumayacak. (Ocaga giderek.) Asla yazllmama-
hiydi bu. (Yuwrtwp atege atar.)

LADY WINDERMERE, (Sesinde ve bak:-
sinda sonsuz bir mnefretle). — Biitiin bunlan
soyliiyorsunuz ama, yine de o mektubun benim
oldugunu nerden bileyim? Béyle sudan, basba -
yag: bir diizenle beni aldatabileceginizi saniyor-
sunuz anlasilan!

" Mrs. ERLYNNE. — A, nigin sézlerimin
hi¢ birine inanmayorsunuz? Buraya gelmekteki
maksadim nedir saniyorsunuz? Biisbiitiin yiki-
ma siiritklenmenizi onlemekten bagka, sizi kor-
kung bir yanhghgn dkibetinden kurtarmaktan
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baska nedir? Simdi yakilan mektup sizin mek-
tubunuzdu. Yemin ederim.

LADY WINDERMERE, (Yavag yavag). —
Ben bakmadan once onu yakmak i¢in epeyce ug-
rastiniz ama. Inanamam size.Hayat) bagtan basa
bir yalan olan siz, nasil olur da herhangi bir sey
hakkinda dogruyu séylersiniz? (Oturur.)

Mrs. ERLYNNE, (Cabuk cabuk). — Be-
nim hakkimda ne isterseniz onu diigiiniin, Beni
yermek ic¢in ne isterseniz onu soyleyin. Ama evi-
nize doniin, kocaniza donii

LADY WINDERMERE, (Asik bir su-
1atla). — Sevmiyorum onu ben,

Mrs. ERLYNNE. — Seviyorsunuz. Hem
biliyorsunuz ki, o da sizi seviyor,

LADY WINDERMERE. — Sevgiden mev-
giden anlamaz o. Anlasa da ancak sizin kadar
anlar. Ama biliyorum ben ne istediginizi. Beni
eve dondiirmekte biiyiik bir ¢ikariniz olacak si -
zin. Aman Allzhmm! Kim bilir nasil bir hayat
yagiyacagim o zaman! Insaf, merhamet nedir
bilmeyen bir kadinin elinde oyuncak olacagim.
Oyle bir kadin ki, onu tammak insam algaltir,
onu bilmek insam kiiciiltiir. Kétii bir kadin, kan
koca arasina giren bir kadin.

Mrs. ERLYNNE, (Umnitsizlik iginde oldu-
gunu belirten bir hareket ile). — Lady Winder-
mere, ne olur soylemeyin bu miithisg geyleri. On-
karin ne kadar korkung¢ oldugunu bilmiyorsunuz,
ne kadar korkung¢, ne kadar haksiz. Dinleyin,
dinlemelisiniz. Tek siz kocaniza déniin, séz veri-
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yorum, onunla bir dzha hi¢bir bahane ile haber-
legmiyecegim. Onu higbir zaman gérmiyecegim.
Bundan béyle ne onun hayat ile bir ilgim kala-
cak, ne de sizinki ile. Bana verdigi paray o, ag-
kindan degil, benden nefret ettigi igin verdi; be-
ni taparcasina sevdigi icin degil hor gordiigi
icin verdi. Ona soziim geciyorsa, bu—

LADY WINDERMERE, (Ayaga kalkarak).
— Ya! Soziintizii gegirdiginizi agikga soyliiyor-
sunuz demek!

Mrs. ERLYNNE.—Evet, sebebini de soyii-
yecegim. Size karsa sevgisidir bu kocanizin Lady
Windermere,

LADY WINDERMERE. — Ben buna ina-
nir myim samyorsunuz?

Mrs. ERLYNNE., — Inanmaniz gerekir.
Dogrudur ¢iinki. Size karg1 sevgisidir ki, ona
boyun egdirdi— ah! buna ne ad verirseniz ve -
rin, baskiya deyin, tehdide deyin, ne isterseniz
onu soyleyin. Fakat bu, onun size olan sevgisi-
dir. Sizi— utangtan ‘korumak istegidir, Evet
utanctan, rezaletten.

LADY WINDERMERE. — Ne demek isti-
yorsunuz? Amma da kiisbahmigsiniz! Sizinle ne
ahg verigim var benim?

Mrs. ERLYNNE, (Miitevaz: bir eda ile).
— Hig. Bunu biliyorum. Yalniz size soyleyim ki,
kocamz sizi seviyor. Omriiniiz boyunca boyle bir
sevgi ide bir daha hi¢ karsilagmiyabilirsiniz,
Bdyle bir sevgi ile bir daha hi¢ karsilamiyacak-
smz. Eger onu elden kagirirsaniz, éyle bir gin



UCUNCU PERDE 75

gelebilir ki, agk i¢cin kivramirsiniz da vermezler;
agk icin yalvarirsiniz da sizden onu esirgerler,
Ah! Arthur seviyor sizi.

LADY WINDERMERE. — Arthur ha? Bir
de bana aranizda hicbir gey yok diyorsunuz de-
gil mi?

Mrs. ERLYNNE. — Lady Windermere,
Tanr: biliyor ki, kocaniz miasumdur; size karst
hicbir su¢ iglememigtir. Ben ise— agikca soyle-
yim ki, i¢inize boyle korkung bir siiphenin gire -
cegini hi¢ diigiinmedim. Su kadarcik aklimdan
gegirseydim, sizin veya onun hayatina karig -
maktansa, 6lmeyi tercih ederdim, ah élmeyi, se-
ve seve Olmeyi.

(Sagdaki kanapeye dogru yiiriir.)

LADY WINDERMERE. Sanki merhametli
bir kalbiniz varmig gibi konuguyorsunuz. Sizin
gibi kadinkar kalbsiz olur. Kalb denen sey bu -
lunmaz sizde. Siz alimir ve satulirsimiz. (Oria
sola oturur.)

Mrs. ERLYNNE, (Istirabiniy belirten bir
hareketle irkilir. Sonra kendini tutar, Lady
Windermere’in oturdugu yere gelir. Konusurken
ellerini ona dogru uzatir, fakat dokunmada ce-
saret edemez). — Hakkimda ne isterseniz onu
diiglintin. Bir anhk iiziintiiye bile degmem ben.
Ama benim yiiziimden gengliginize, giizelliginize
kiymayin, Hemen gimdi bu evden gikip gitmez-
seniz, kim bilir ilerde basimiza neler gelebilir.
Insan tuzaga diiser; horlanir; aldatihir; yiiziistit
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birakulir; alaya, hakarete ugrar; cemiyet disina
atilir; kaprlar suratina kapanmis bulur; her an
yiiziindeki meske siyrumasin diye tir tir titreye-
rek, iceriye ¢irkin, dolambagh yollardan sokul-
mak zorunda kalir; boyuna da kulaklkrinda
diinyanin attigi kahkahanin ¢nladimgi, bu
giine kadar dokiilen g6z yaglarindan daha acikh
olzan o korkun¢ kahkahanin ¢inladiginma duyar
durur. Siz bunlarin ne oldugunu bilmezsiniz.
Insan giinahim o6der, sonra yine éder,omrii bo-
yunca oder. Bunu higbir zaman bilmemelisiniz
siz. Bana gelince, eger 1stirap bir kefaret sayi-
lirsa, bu anda ben biitiin giinahlarimin, her ne
olurlarsa olsunlar, kefaretini vermis bulunuyo-
rum. Ciinki bu gece siz kalbsiz bir kimsede bir
kalb yarattiniz. Yarattimz ve kirdimz. Neyse ge-
¢elim bunu.Ben kendi hayatimi yikmig olabilirim.
Ama sizin haystinizi1 yikmaniza meydan vermi-
yecegim, Siz— ¢iinki siz, daha ancak bir geng
kizsiniz. Mahvolursunuz. Bir kadinin gerefini ye-
niden kazanabilmesini saghyacak gegitten bir ze-
ka da yok sizde. Ne kurnazsiniz, ne atilgan, Se-
refsizlige katlanamazsimz siz, Hayir! Hadi do-
niin Lady Windermere, kocaniza déniin lkiniz de
birbirinizi seviyorsunuz. Bir ¢ocugunuz var
Lady Widermere. O yavruya doniin, o yavru ki,
belki simdi bile, ac1 veya seving iginde sizi ara -
maktadir. (Lady Windermere ayada kalkar.)
Allah size o gocugu verdi. Sizden onun hayatina
giizel bir yon vermenizi, iizerine kol kanat ger-
menizi isteyecektir, Sizin yiiziiniizden hayat
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mahvolursa, Allah’a kargt ne cevap vereceksi-
niz? Evinize d6niin Lady Windermere. Kocaniz
seviyor sizi. Size karg1 duydugu sevgiden bir an
bile uzaklagmamigtir. Fakat bin tane sevgilisi de
olsa, 8iz ¢ocugunuzla kalmalisiniz. Size karsi
hagin de davransa, ¢ocugunuzdan ayrilmamali-
siniz. Size kétii muamele de etse, ¢ocugunuzla
birlikte oturmalisiniz. Sizi birakip gitse de, ye-
riniz yine yavrunuzun yambasinda oimali.

(Lady Windermere birdenbire hickira hiwg-
kwra aglamaga baglar, ve yiiziinii elleri ile kapa-
tur. Mrs. Erlynne ona.dogru kosarak.)

Lady Windermere!

LADY WINDERMERE, (Caresiz kalmig
bir ¢ocuk gibi, ellerini ona dogru uzatarak). —
Beni eve gotiiriin. Beni eve gotiiriin.

Mrs. ERLYNNE, (Onu kucaklamak iizere -
dir. Sonra kendini tutar. Yiziinde hic gorii'me-
dik bir seving ifadesi vardwr). — Gelin! Hani
nerede mantonuz? (Onu kanapeden alarak.)
Iste. Giyin. Hemen gelin. (Kapwa dogru gider-
der.)

LADY WINDERMERE. — Durun! Digar -
da sesler var, isitmiyor musunuz?

Mrs. ERLYNNE. — Hayir, hayw! Hi¢ kim-
8e yok.

LADY WINDERMERE. — Evet, var!
Dinleyin! Eyvah, kocamun sesi! Iceri geliyor!
Ne olur kurtarin beni! Ah, bu bir dolap! Onu siz
cagirttiniz. (Diwsardan sesler duyulur.)

Mrs. ERLYNNE. — Susun! Sizi kurtar -
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mak icin buradayim iste, kurtarabilirsem eger.
Ama korkarim ki pek ge¢! Suraya! (Pencereye
boydan boya gerilmig olan perdeyi isaret eder.)
1lk firsatta sivigin digari, sayet bir firsat geger-
se elinize!

LADY WINDERMERE. — Ya siz?

Mrs. ERLYNNE. — Oo, hi¢g diisiinmeyin
beni. Ben onlzr1 ¢ekinmeden karsiliyacagim.
(Lady Windermere perdenin arkasina saklanir.)

LORD AUGUSTUS, (Dwgardan).—Bog laf
bun:ar Windermere'cigim, sakin beni birakip
gideyim deme.

Mrs. ERLYNNE. — Eyvah Lord Augus-
tus! Oyleyse asil ben mahvo:dum.

(Bir an duraksar, sonra etrafwna bakimir.
Sagdaki kapr goziine iligir, oradan ¢ikar.)

(Lord Darlington, Mr. Dumby, Lord Win -
dermere, Lord Augustus Lorton, Mr. Cecil
Graham girerler.)

DUMBY. — Of ne can sikic1 bir gey, bu
saatta kuliipten kap: dsar1 edilmek! Daha saat
iki. (Bir koltuga ¢oker.) Gecenin canh zamam
heniiz baslyor. (Esner ve gizlerini kapar.)

LORD WINDERMERE. — Lord Darling-
ton, Augustus’in bizi zor.a size getirmesine mii-
saade etmekle biiyiikk bir ldtufta bulundunuz.
Ama korkarim, ben ¢ok kalamiyacagim,

LORD DARLINGTON. — Sahi mi? Pek
tiziildim dogrusu. Bir piiro igersiniz degil mi?

LORD WINDERMERE. — Tesekkiir ede -
rim. (Oturur.)
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LORD AUGUSTUS, (Lord Windermere'e).
— Canim evladim, su gitmeyi aklindan cikar.
Seninle konusuiaczk epeyce igim var, hem de
kahrolas: énemli igler.

(Onunla birlikte soldakr masaya oturur.)

CECIL GRAHAM. — Oo, biz hepimiz bili-
yoruz bunlarin ne oldugunu. Tuppy, Mrs. Er -
lynne’den baika bir konu iizerinde konugamaz.

LORD WINDERMERE. — Peki ama, bu
sizin iginiz degil Cecil, oyle degil mi?

CEGIL GRAHAM. — Hayir degil. Iste ast
bunun i¢in beni ilgi'endiriyor. Kendi iglerimle
ugrasirken stkintidan patlarim hep, Baskalar: -
nn igleri ile ugrasmak daha hosuma gider.

LORD DARLINGTON. — Bir seyler i¢se-
nize arkadaglar. Cecil, siz bir viski ile soda bu-
yurmaz misiniz?

CECIL GRAHAM. — Tegekkiir ederim,
alirim. (Lord Darlington ile birlikte masaya
gider.) Mrs. Erlynne’in bu gece ¢ok giizelvigi
vardi degil mi?

LORD DARLINGTON. — Ben onun hay-
raniarinden degilim.

CECIL GRAHAM. — Onceden ben de de-
gildim ama, gimdi oldum. Ni¢in mi diyeceksiniz?
Ne yapt1 yapti, bana kendini zavallh Caroline
halaciga takdim ettirdi de ondan. Zannederim
yemege gidecek oraya.

LORD DARLINGTON, (Hayretle). — Yok
camm ?.

CECIL GRAHAM. — Sahi gidecek.
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LORD DARLINGTON. — Ne olur beni
mazur goriin arkadaslar. Yarmn buradan gidiyo -
rum. Birka¢ mektup yazmam gerekiyor da.

(Yaz masasina gidip oturur.)

DUMBY. — Zeki kadin su Mrs. Erlynne
dogrusu.

CECIL GRAHAM. — Merhaba Dumby!
Ben sizi uyuyor szniyordum.

DUMBY. — Uyuyorum ya! Ben hep uyu -
rum zatan.

LORD AUGUSTUS. — Cok zeki 'bir kadin.
Benim ne Allahin belési bir deli oldugumu adam-
akilh biliyor. Kendi bildigim kadar biliyor. (Ce-
cil Graham giilerek ona dogru gelir.) Ah, giile-
bilirsiniz oglum. Ama insanin hayatta kendini
tamamiyle ankyan bir kadina rastlamas ne bii-
yiik bir seydir bili» misiniz, ne biiyiik!

DUMBY. — Cok tehlikeli bir seydir bu. Ev-
lenmekle sona erer hep.

CECIL GRAHAM. — Ama Tuppy, onu bir
daha hi¢ gérmiyeceginizi saniyordum ben. Evet,
diin aksam kuliipte bana 6yle soylemistiniz. Ha-
ni bir seyler igittiginizi— (Kulagiwna fsildaya -
rak.)

LORD AUGUSTUS. — Ha, aciklad1 o me-
seleyi.

CECIL GRAHAM. — Y Wiesbaden igini?

LORD AUGUSTUS. — Onu da.

CECIL GRAHAM. — Peki ya gelirini

Tuppy? Onu da agikladi m1?
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LORD AUGUSTUS, (Cok ciddi bir sesle).
— Onu da yarm acikhiyacak.
(Cecil Graham yine ortadaki masaya gider.)
DUMBY. — Simdiki kadinlar miithig bili-
yorlar iglerini. Biiyiik annelerimizin de gozleri
goklerdeydi siiphesiz, fakat kiz torunlarinin goéz-
leri, —aman Aliahim!— ancak kari, yagmuru
kendi tarlalamna yagdiran goklerde.

LORD AUGUSTUIS. — Siz ona fena bir
kadin damgasim1 vurmak istiyorsunuz ama, o hig
de sandiginiz gibi degildir.

CECIL GRAHAM. — Oo, fena kadinlar bu-
naltir insan, iyi kadinlar da sikar. Aralarindaki
tek fark budur iste.

LORD AUGUSTUS, (Piirosunu tiittiire -
rek). — Mrs. Erlynne’in 6niinde bir gelecek var.

DUMBY. — Ardinda da bir gecmis.

LORD AUGUSTUS. — Gegmisi olan kadin-
lar bence daha iyi. Onlaria konugmak, Allah be-
Msin1 versin, her zaman i¢in pek egiencelidir,
pek.

CECIL GRAHAM. — lyi 6yleyse, onunla
konusacak bir siirii konu bulacaksimz Tuppy.
(Yerinden kalkip ona degru giderek.)

LORD AUGUSTUS. — Ee, tadmm kagirdi-
niz artrk delikanlh, yavag yavas can sikmaya
baghyorsunuz.

CECIL GRAHAM, (FEilerini onun omuzla-
rina koyar). — Aman Tuppy, sekliniz gemailiniz
bozuidu, huyunuz suyunuz degigti, kala kala
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bir sogukkanlhihgimz kaldi, bari onu kaybetme-
yin,

LORD AUGUSTUS. — Ey evlat, eger
Londra’da en iyi huy.u adam ben olmasam—

CECIL GRAHAM. — Size daha ¢ok sayg
gosterirdik, degil mi Tuppy? (Agwr agir uzak-
lagir.)

DUMBY. — Bugiiniin gengleri pek hoyrat.
Boyali siglara hi¢ mi hi¢ saygilan yok. (Lord
Augustus etmnafina ofkeli ofkeli bakimr.)

CECIL GRAHAM. — Ama Mrs. Eriynne’in
aayin Tuppy’ye kars: ¢ok biiyiik bir saygis) var.

DUMBY. — Oyleyse Mrs. Erlynne, 6teki
bayanlera pek beyenilecek bir ornek oluyor.
Zamanimizdaki bir¢ok kadunlarin, kocalan ol -
mayan erkeklere karg: davranigiart son derece
kabadr.

LORD WINDERMERE. — Dumby, giiliing
oluyorsunuz artik. Cecil, siz de epeyce bog bo -
gz=zhik ettiniz. Birakin bakayim Mrs. Erlynne’in
kuyrugunu. Gergekten higbir sey bilmiyorsunuz
onun hakkinda, boyuna da dedikodusunu yap: -
yorsunuz.

CECIL GRAHAM, (Ona dogru orta sola
gelerek). — Yoo, Arthur’cigim, higbir zaman
dedikodu yapmam ben. Sadece gevezelik ederim.

LORD WINDERMERE. — Dedikodu ile
gevezelik arasinda ne fark var?

CECIL GRAHAM. — Oo, gevezelik hog bir
geydir. Tarih, mesela, bzgtan basa gevezelikten
ibarettir, Ama dedikodu, ahlak dersleri ile gigi-
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rilmig gevezeliktir. Oysaki ben, hi¢cbir zaman
ahlak hocahig) etmege kalkmam. Ahlak dersi ve-
ren erkek, cok kere iki yiizliidiir; ahlak dersi ve-
ren kadin ise, her zaman igin ¢irkin. Diinyada
bir kadina, zamanin diijiince ve inang¢larina uy-
maz bir viedan kadar yaragsmayan sey yoktur.
Ama gurasin1 da memnunlukla séyleyim ki, ka-
dinlarin ¢ogu bilir bunu.

LORD AUGUSTUS. — Ben de tipki boyle
diigiiniiyorum evlateaigim, tipki boyle.

CECIL GRAHAM. — Bunu igittigime
dziildiim Tuppy. Ne zaman baskalar: fikrimi
uygun bulsa, her halde yanilmigimdir derim.

LORD AUGUSTUS, — Evlatcigim, ben si-
zin yasimzda iken—

CECIL GRAHAM. — Fakat siz hicbir za-
man benim yagimdia oimadimiz Tuppy, bu gi-
digle de hi¢ olmiyacaksiniz (Sahnenin orta ge-
risine gider.) Baksaniza, Darlington, hadi is-
kambilleri verin de oymiyalim. Siz de oynarsi-
mz Arthur, degil mi?

LORD WINDERMERE, — Hayir, tesek -
kiir ederim Cecil.

DUMBY, (l¢ini ¢ekerek). — Aman yarab-
bi! Su evlilik bir erkegi ne hale sokuyor bakin !
Sigara gibi bastan ¢ikartiyor insani, ondan da
¢ok daha p:zhali.

CECIL GRAHAM. — Siz oyuna oturacak-
s1miz her halde Tuppy?

LORD AUGUSTUS, (Masada kendine bir
kadeh konyak ile soda doldurarak). — Otura -
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mam yavrum. Bir daha hi¢ oyun moyun oynami-
yaczgim, icki igmiyecegim diye s6z verdim Mrs.
Erlynne'e.

CECIL GRAHAM. — Aman Tuppy’cigim,
sakin sizi ayartip fazilet yoluna saptirmasinlar,
Islah edilirseniz, biisbiitiin ¢ekiimez bir adam
olursunuz. Kadmlarin en kétii tarafi budur iste:
Insandan iyi olmasim isterler hep. Ama bizimle
tanistiklar: zaman iyi isek eger, bizi gu kadar-
cik olsun sevmezler. Onlar bizi el ile tutulami -
yvacak kadar fena bulsunlar isterler, cazibe adi-
na hicbir seyimiz kalmiyacak kadar iyi olunca
da birakip gitsinier.

LORD DARLINGTON, (Sag tarafta mek-
tup yazmakta oldugiw masadan kalkarak), —
Surasi bir gergek ki, bizi hep fena bulurlar.

DUMBY. — Fena oldugumuzu sanmiyo -
rum. Bence Tuppy’den baska hepimiz iyiyiz.

LORD DARLINGTON. — Hayir. Hepimiz
yerlerde siiriiniiyoruz, ama bazi':rimizn gozleri
yildizlarda., (Ortadaki masaya oturur.)

DUMBY. — “Hepimiz yerlerde siiriiniiyo -
ruz, ama bazilarimizin gézleri yidizlarda”, oy -
le mi? Vallahi bu gece pek romantiksiniz Der -
lington.

CECIL GRAHAM. — Romantik te 86z mii!
Siz asik ols:mz gerek. Hangi kiza bakal:m?

LORD DARLINGTON. — Sevdigim kad: -
nin baj bagl, yahut da kendj 6yle samyor. (Ko
nugurken elinde olmiyarak Lord Windermere’e
bir giz atar.)
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CECIL GRAHAM. — Evli bir kadin su
halde! Giizel, diinyada evli bir kadinm baghlig
gibi bir sey yoktur. Hicbir evli erkegin bilme-
digi seydir bu.

LORD DARLINGTON. — Ah, o beni sev-
miyor am2. Iyi bir kadin o, émriimde rastiadi-
€1m tek iyi kadin.

CECIL GRAHAM. — Omriiniizde rastla-
diginiz tek iyi kadim ma?

LORD DARLINGTON. — Evet.

CECIL GRAHAM, (Bir sigara yakarak).
— Olur gey degil! Talihli bir adamsiniz 6yleyse.
Nig¢in mi diyeceksiniz? Ben yiizierce iyi kadina
rastladim da ondan. Iyi kadinlardzn bagkasina
hi¢ rastlamamig gibiyim. Diinya bagtan basa iyi
kadinlarla dolu. Onlar: tanmamak i¢in alim olmak
istemez.

LORD DARLINGTON. — Temiz, misum
bir kzdin bu, Biz erkeklerin kaybettigimiz her
gey onda var.

CECIL GRAHAM. — Saymn dostum, biz
erkekler temiz, masum Lkalsaydik, ne olacakt:
sanki? Ozeng bezene bulup yakamiza taktigimiz
bir cicek, ¢ok daha giizel bir etki yaratir ¢evre -
mizde.

DUMBY. — Sizi ger¢ekten sevmiyor de -
mek.

LORD DARLINGTON. — Hayir, sevmi-
yor.

DUMBY. — Tebrik ederim sayin dostum.
Bu diinyada y2lniz iki facia vardir. Biri, insamin
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istedigini elde edememesi, oteki de etmesidir. Bw
sonuncusu en fenasidir; gergek bir faciadir.
Fakat sizi sevmedigini duyunca, i¢imde bir me -
rak uyandi. Sizi sevmeyen bir kadini ne zamana
kadar sevebilirsiniz Cecil?

CECIL GRAHAM. — Beni sevmeyen bir
kadin1 m1? Oo, 6mriim boyunca.

DUMBY. — Ben de. Ama béylesine rastla-
mak o kadar zor ki.

LORD DARLINGTON. — Nastl oluyor da
kendinizi béyle dev aynasinda goériiyorsunuz
Dumby?

DUMBY. — Kendimi dev aynasinda gor -
diigiim i¢in s6ylemedim. Esef edilecek bir gey
diye soyledim bunu. Beni ¢ilgin gibi, delicesi-
ne, taparcasina sevenler oldu da. Ama bu hale
tiziilmiiyor da degilim. Kafam gisti artik. Ara
sira bana biraz dinlenecek zaman biraksinlar
istiyorum.

LORD AUGUSTUS; (Etrafina bakina-
rak). — Kendinizi egitecek zzman, samrmm.

DUMBY. — Hayir, biitiin 6grendiklerimi
unutacak zaman. Bu ¢ok daha énemlidir Tuppy’-
cigim,

(Lord Augustus sandalyesinde bir tiirldl ra-
hat edemiyormug gibi krmildanir.)

LORD DARLINGTON. — Siz ne alayel, ne
“eynic” adamlarsiniz boyle!

CECIL GRAHAM. — “Cynic” te ne de-
mek? (Kanapenin arkasina oturarak.)

LORD DARLINGTON. — Her geyin fiatt-

.
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m bilip te, hi¢bir geyin degerini bilmeyen adam.

CECIL GRAHAM. — Hislerine fazla ka -
pilan bir insan dZ, Darlington’cugum, her geye
oldugundan c¢ok deger verip, bir tek geyin bile
¢argidaki fiatim biimeyen adamdir.

LORD DARLINGTON. — Siz hep benim
tuhafima gidersiniz Cecil. Tecriibeli bir adam
gibi konugursunuz da.

CECIL GRAHAM. — Tecriibeliyimdir ya.
(Ocagn oniine dogru yiiriir.)

LORD DARLINGTON. — Ama ¢ok, ¢ok
gencsiniz daha.

CECIL GRAHAM. — Boyle diigiinmek bii -
yiik bir hatadir iste, Tecriibe, hayat hakkinda
bir icgilidii meselesidir. Bu bende var, ama
Tuppy'de yok. Tecriibe, Tuppy’nin hatalarina
verdigi addir. Bu kadar.

(Lord Augustus éfkeli ofkeli etrafina bakinmir.)

DUMBY. — Tecriibe, herkesin hatalarina
verdigi adtir.

CECIL GRAHAM, (Arkas: ocaga doniik
olarak ayakta durur). — Insan hig bir hata igle-
memeli.

(Kanepe iizerinde Lady Windermere'in
velpazesini goriir.)

DUMBY. — Onlar olmasa, hayat ¢ok sénilk
olurdu,

CECIL GRAHAM. — Tabii sevdiginiz bu
kadina, bu iyi kadina tamzmiyle baghsimz Dar-
lington, degil mi?



88 LADY WINDERMERE'IN YELPAZESt

LORD DARLINGTON. — Cecil, Insan
gergekten bir kadini severse, onun goziinde
diinyadaki biitlin oteki kadmnlar kesin olarak
manasim kaybeder. Ask insani degistirir. Ben
de degistim.

CECIL GRAHAM. — Sahi mi! Aman ne
merakh sey! Tuppy, konugmak istiyorum sizin-
le azicik.

(Lord Augustus hi¢ aldirig etmez.)

DUMBY. — Tuppy ile konugmaktan bir sey
¢gkmaz. Ha onunla konugmujsunuz, ha duvarla.
Ikisi de bir.

CECIL GRAHAM. — Ama ben duvarla
konugsmaga bayrlirim. Diinyada bana eyvallah
diyen bir odur. Tuppy!

LORD AUGUSTUS. — E, ne var gene, ne?
(Yerinden kallwp Cecil Graham’a dogru gider.)

CECIL GRAHAM. — Buraya gelin. En
basta sizi, sizi istiyorum. (Onu bir yana ¢ekip
yavasead.) Deminden beri Darlington bir yandan
ahlak dersi veriyor, agskin nezahetinden, falan -
dan filandan dem vuruyor, éte yandan da daire-
sinde bir kadin kapatiyor.

LORD AUGUSTUS. — Yok canim, sahi mi
diyorsunuz, sahi mi?

CECIL GRAHAM, (Yavas bir sesle). —
Evet. Iste yelpazesi. (Yelpazeyi gésterir.)

LORD AUGUSTUS, (Kiwr kiar giilerek.)
— Allah Allah! Sasilacak gey!

LORD WINDERMERE, (Kap: yaninda).
— Sahiden gidiyorum artik Lord Darlington.
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Boyle apanaiz Ingiltere’den ayrilisiniza iiziildiim
dogrusu. Kuzum doéniince ugrayin bize, Karim
da, ben de, pek memnun oluruz gelirseniz.

LORD DARLINGTON, (Lord Windermere
ile birlikte sahnenin gerisinde.) Korkarim
bircok yiliar memleketen ayr1 kalacagim. Giile
giile, iyi geceler!

CECIL GRAHAM. — Arthur!

LORD WINDERMERE. — Ne var?

CECIL GRAHAM. — Bir dakika sizinle
konugm:=k istiyorum. Yoo, gelin ne olur.

LORD WINDERMERE, (Paltosunu giye-
rek). — Gelemem. Gidiyorum.

CECIL GRAHAM. — Bu bambagka bir
sey ama, sizi son derece ilgilendirecek.

LORD WINDERMERE, (Giiliimseyerek).
— Gene sacmalarinizdan biridir Cecil.

CECIL GRAHAM. — Degil, sahiden degil.

L.ORD AUGUSTUS, (Ona dogru giderek).
— Sayin dostum, daha gitmege kalkmaymn. Si-
zinle konusulacak bir yigin isim var. Hem Cecil
bir sey gosterecek size.

LORD WINDERMERE, (Yanlarmna dogru
yiiriiyerek). — Pekala, nedir bakalim?

CECIL GRAHAM. — Darlington bir kadmn
kapatmis buraya dairesine. Igte yelpazesi Ne
tuhaf degil mi? (Bir duraklama.)

LORD WINDERMERE. — Aman Yarabbi!

(Yelpazeyi yakalar. Dumby yerinden firlar.)

CECIL GRAHAM. — Ne var, ne oluyor?



90 LADY WINDERMERE'IN YELPAZESt

LORD WINDERMERE. — Lord Darling-
ton!

LORD DARLINGTON, (Donerek). —
Efendim!

LORD WINDERMERE. — Karimin yel-
pazesi sizin -evinizde ne anyor? Cek elini Cecil,
dokunma bana.

LORD DARLINGTON. — Karinizin yelpa-
z2esi mi?

'LORD WINDERMERE. — Evet, igte!

LORD DARLINGTON, (Ona dogru yiiri-
yerek). — Bilmem!

LORD WINDERMERE. — Bilmeniz ge -
rek. Izahat istiyorum. (Cecil Graham’a) Tutma
beni, be aptal!

LORD DARLINGTON, (Kendi kendine).
— Eninde sonunda geldi demek!

LORD WINDERMERE. — Hadi sbéyleyin
efendim! Karimin yelpazesi nicin burada? Ce-
vap verin bana! Allah hakki icin evinizi ara -
yacagim. Eger karim burada ise, ne yapacagim
ben— (Atilar.)

LORD DARLINGTON. — Evimi aramiya-
caksiniz. Bunu yapmaga hakkimz yok. Birak -
mam,
LORD WINDERMERE. — Seni al¢ak seni!
Kbégeyi bucag: aramadan ¢ikrmam evinden bil -
mig ol! Su perdenin arkasinda lamildayan da
pnedir dyle?

(Sahne gerisindeki perdeye dojru saldurrr.)
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Mrs. ERLYNNE, (Sagdan girer). — Lord
Windermere!

LORD WINDERMERE. — Mrs. Erlynne
ha!

(Herkes irkilir ve Mrs. Erlynne’e doner.
Tam bu swrada Lady Windermere perdenin ar -
kastndan kayar, sessizce soldaki odadan digar:
¢kar.)

Mrs. ERLYNNE. — Korkarm bu gece si-
zin evden ¢ikarken, kendi yelpazem yerine, yan-
hghkla karmizinkini almigim. Cok 6ziir dilerim.

(Yelpazeyi Lord Windermere'den alsr. Win-
dermere ona tiksine tiksine bakar, Lord Dar -
lington da gagkinlik ve ifke ile karsrik bir ba -
kwla. Lord Augustus arkasim doner. Otekiler de
birbirlerine bakigarak giiliimserler.)

Perde iner.
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Birinci perdenin ayni: Lord Windermere'in
evinin oturma odast

LADY WINDERMERE, (Kanapede uzan-
maktadir). — Nasil soyliyebilirim ona? Séyle-
yemem, Oliimdiir bu benim i¢in. Kim bilir neler
oldu ben o korkun¢ odadan yakami kurtardikéan
sonra, neler? Belki de oraya gidiginin gercek
sebebini séylemigtir onlara, hem de benim— o
ugursuz yelpazemin asil manasini. Ah, eger ko-
cam biliyorsa, yiiziine bir daha nasil bakacagim?
Hicbir zaman affetmiyecektir beni O. (Zili ¢a-
lar.) Insan og'u kendini— ayartimzktan, git-
nah islemekten, ¢ilginlik etmekten uzak— ne
biiylik bir giivenlik icinde yasiyor samyor!
Sonra da beklenmedik bir anda— of! Hayat
miithig bir gey. Biz onun buyrugu altindayiz, o
bizim degil.

(Rosalie sagdan girer.)

ROSALIE. — Hanimefendi zili benim i¢in
mi ¢aldmniz?

LADY WINDERMERE. — Evet. Lord
Windermere diin gece eve kagta gelmig biliyor
musun ?

ROSALIE. — Saat bege kadar gelmemig-
lerdi efendim.

LADY WINDERMERE., — Bege kadar
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mi1? Bu sabah benim kapiya vuran oydu degil
mi?

ROSALIE. — Evet efendim, dokuz bucguk-
ta. Kendilerine hanmmefendimizin heniiz uyan -
mediklarinl soyledim.

LADY WINDERMERE. — Bir gey dedi
mi?

ROSALIE. — Yelpazeniz hakkinda bir gey-
ler soylediler. Ama Lord cenaplarinin ne dedik-
lerini tamamiyle anlayamadim. Yelpaze kayip
m1 o'du efendim? Ben bulamiyorum. Odalarim
hi¢ birinde de yokmus, Parker Oyle soyliiyor.
Hepsini arams, seti filzn da.

LADY WINDERMERE. — Ziyan; yok.
Soyle Parker’e zahmet etmesin artik. Bu kadar.

(Rosalie ¢ikar.)

LADY WINDERMERE, (Yerinden kalka-
rak). — Her halde soylemigtir ona. Nigin, byyle
bir insan diigliniilemez mi? Goriilmedik bir fe-
dakarltkta bulunsun; bunu icinden gelerek, so-
nunu hi¢ diiglinmeden, asil bir duygu ile yapsin;
sonra da yaptig1 bu isin kendine ¢ok pahaliya
mal oldugunu an'asin. Hem ne diye duraksaya-
cak? Ben mahvolmusum ona ne! Benim ig¢in
kendini mi mahvedecek?... Sagilacak gey dogru-
su! Ben onu kendi evimde herkese karsi ¢ok
utanacak gii¢ bir duruma sokacaktim. Oys:ki o,
beni kurtarmak icin, bazkasinin evinde elzgiine
kars1 utanacak bir duruma girmeyi kabul edi-
yor... Insan oglunun hayatinda ac1 bir cilvesi
verdwr su talihin, kadinlardan iyi kotii diye soz
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acmamizda da aci bir cilvesi.., Ah, ne ders bu,
ne ders! Ama ne yazik ki hayatta biz, dersleri -
mizi ancak ig igten gegtikten sonra aliriz! Fakat
0 soylemese bile, ben soylemeliyim. Ah, bunun
utanci, bunun utanci1! Séylemek, onu bagtan ba-
sa bir kere daha yagamak demektir. Davranig -
lar, ilk faciadir hayatta, sézler de ikinci. Belki
sozler en kotiisiidiir, insafsizdir onlar... Ahl
(Lord Windermere'in girdigini goriince irkidir.)

LORD WINDERMERE, (Onu éper). —
Margaret, benzin ne kadar solgun goériiniiyor!

LADY WINDERMERE. — Hig iyi uyuya -
madim da.

LORD WINDERMERE, (Onunla birlikte
kanapeye oturur). — Vah vah, cok iiziildiim.
Ben de eve dehsetli ge¢ geldim, bunun igin seni
uyandirmak istsmedim. Fakat sen aghyorsun
sevgiuim!

LADY WINDERMERE. — Evet aghyo-
rum. Size bir gey sdyliyecegim de ondan Arthur,

LORD WINDERMERE. — Yavrucugum
benim, hastasin aniagilan. Son giinlerde ¢ok yor-
dun kendini. Hadi yazhga ¢ikaim artik. Selby’de
hicbir seyin kalmaz. Mevsim de neredeyse sona
erdi zaten. Oturmakta fayda yok. Zavalh sevgi-
lim! Bugiin gideriz istersen. (Ayaga kalkar.)
3.40 trenine kolayca yetigsebiliriz. Simdi Fan-
nen’e bir telgraf ¢ekerim,

(Telgrafi yazmak igin ote yana ge¢ip masa-
ya oturur.)

LADY WINDERMERE. — Evet, bugiin
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gidelim. Hayir, gidemem bugiin Arthur, Sehir-
den ayrilmadan once birisini gérmem lazim, ba-
na iyilik eden birisini.

LORD WINDERMERE, (Yerinden kalkwp
kanapeye dayanarak). — Sana iyilik eden mi?

LADY WINDERMERE., — lyilik te soz
mii! (Kalkwp ona dogru gider.) O:iup biteni an-
latacsgim size Arthur, ama yalniz beni sevin,
beni eskisi gibi sevin.

LORD WINDERMERE. — Eskisi gibi mi?
Diin gece buraya gelen o asagilhk kadini diigiin-
miiyorsun ya? (Gelip onun sagwna oturarak.)
Hala zannetmiyorsun ya.. Hayir, edemezsin za-
ten.

LADY WINDERMERE. — Boyle bir gey
diisiinmiiyorum artik. Simdi biliyorum ki, yanil-
misim, ¢ilginhk etmisim,

LORD WINDERMERE. — Diin gece onu
kabul etmekle biiyiik bir latufta bulundun. Ama
bir daha onunla hi¢ goriismiyeceksin.

LADY WINDERMERE. — Ni¢in boyle
sdyliilyorsunuz? (Bir duraklama).

LORD WINDERMERE, (Karisinm elint
tutarak). — Margaret, hani bir s6z vardir:
“kabahat yalmiz onda degil” diye. Iste ben de
szndim ki, kabahat yalniz Mrs. Erlynne’de de-
#il, as1l sugun biiyiigii bagkalarinda. Sandim ki,
o, yeniden iyi bir insan olmak, bir anin ¢ilginhg
yiiziinden kaybetmis oldugu yere donmek isti -
yor, tekrar temiz bir hayat yagamak istiyor. Ne
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dediyse inandim, Yanilmugmm, Fena bir kadin -
mis. Bir k:din ancak bu kadar fena olabilir,

LADY WINDERMERE. — Arthur, Art-
hur, hicbir kadin igin béyle ac1 oozler soyle-
meyin. Simdi artik insanlarin, birbirinden ayri
irklar veya yaratiklar gibi, iyi, kotii diye ikiye
ayniabilecegini sanmiyorum. lyi-dedigimiz ka -
dmnlarin iclerinde korkung firtinalar, diisiince -
sizligin, inadin, kiskznchgn, giinahin yarattig:
¢ilgin ruh halleri olabilir. Fena denilen kxdin -
larin iclerinde de liziintii, pismaniwk, acima, fe
dakarhik duygular:i. Mrs. Erlynne’in fena bir
kadin o'dugunu sanmiyorum ben. Biliyorum za-
ten degil.

LORD WINDERMERE. — Yavrucugum,
gekilmez, berbat bir kadindir o. Ama bize ne ko-
tiililk etmege k:zlkarsa kalksin ziyani yok, ken -
disi ile bir daha asla gdriismiyeceksin, Hicbir
yere kabul edilemez o artik.

LADY WINDERMERE. — Ama ben gor -
mek istiyorum onu, buraya gelsin istiyorum.

LORD WINDERMERE. — As!a!

LADY WINDERMERE. — Bir defa sizin
misafiriniz diye ge!di. Simdi de benim misa-
firim olarak gelmeli. Hzk budur.

LORD WINDERMERE. — Buraya hi¢
gelmemeliydi.

LADY WINDERMERE, (Yerinden kallca-
rak). — Bunu sdylemekte ¢ok ge¢ kaldiniz Ar-
thur, ¢ok ge¢. (Uzakiagir.)

LORD WINDERMERE, (Kalkarak)., —
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Margaret, diin gece bu evden ¢iktiktan sonra,
Mrs. Erlynne’in nereye gittigini bir bilsen, onun-
la ayn: odada bile oturmazsin. Bastan baga ke-
pazelikti o yaptig, .k‘epazeli’k.

LADY WINDERMERE. — Arthur, dura-
miyacagim artik. 'Séylemeliyim size. Diin gece—
(Parker elinde bir tepsi ile girer. Tepsinin i¢in-
de Lady Windermere’'in yelpazesi ile bir kart
rardar.,)

PARKER. — Mrs. Erivnne, hanimefendi -
mizin yelpazesini getirmek i¢in geldiler, diin
gece yanhshikla alip gétlirmiisler. Size verilme -
sini istedikleri bir haberi de karta yazdilar.,

LADY WINDERMERE. — Ya, rica et de
latfen yukar: buyursunlar. (Kart: okur.) Ken-
dilerini gérmekle ¢cok memnun olacagim, oyle
soyle.

(Parker ¢ikar.)
Beni goimek istiyor Arthur.

LORD WINDERMERE, (Kart: alip ba -
kar). — Margaret, yalvaririm sana, kabul et-
me onu. Her halde ilkin ben gloreyim, Cok teh-
likeli bir’ kadindir o. Tanmidigim kadinlarin en
tehlikelisi. Nee yaptiginin farkinda degiisin.

ILADY WINDERMERE. — Onu g6rme-
mem dogru olmaz ama.

LORD WINDERMERE. Yavrum, belki
biiyiik bir iiziintiiniin egigindesin. Gitme, karsi-
lasma onunla. Senden 6nce Mrs. Erlynne’i, ne
olursa olsun, benim gérmem lazim.
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LADY WINDERMERE. — Nigin lazim
olacakmig?
(Parker girer.)
PARKER. — Mrs. Erlynne.
(Mrs. Erlynne girer. Parker cikar.)

Mrs. ERLYNNE., — Nasiisimiz Lady Win-
dermere? (Lord Windermere’e) Siz de nasilsi-
mz efendim? Biliyor musunuz Lady Winder -
mere yelpazeniz i¢in ne kadar iiziildiim! Boyle
aptalca bir yanlishg nasyl yaptim, bir tiirli
anliyamiyorum. Cok budalalik etmigim degil mi?
Simdi araba ile sizin tarafa gelirken, firsattan
faydalanayim diye diisiindiim: hem dikkatsizli -
gim icin oziir diler, yelpazenizi kendi elim ile ve-
ririm dedim, hem de size Alizha 1smarladik de -
rim.

LADY WINDERMERE, — Allaha 1smar -
ladik m1? (Mrs. Erlynne ile birlikte kanapeye
dogru yirir, ve yanina oturur.) Buradan gidi-
yor musunuz yoksa Mrs. Erlynne?

Mrs. ERLYNNE. — Evet, gene yabanc il-
kelerde yasamaya gidiyorum. Ingiltere’nin ha -
vast yaramiyor bana. Kalbime— dokunuyor bu-
rast. Bu durumdan da hoglanmiyorum tabii, Gii-
neyde yasamay: tercih ediyorum., Londra ¢ok
sisli— hem de agir bagh insanlar ile dolu Lord
Windermere. Sisler mi insanlar: agir baglh ya -
piyor, yoksa agir bagh insanlar mi sisleri mey -
dana getiriyor, bilmiyorum. Ama bastan asagi
her gey sinirlerimi bozuyor. Bunun i¢in bugiin
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Ogleden sonra Kuliip Treni ile buradan ayrhyo-
rum,

LADY WINDERMERE. — Ogleden sonra
m? Ama sizi gelip gormeyi oyle ¢ok istiyor-
dum ki.

Mrs, ERLYNNE. — Ne kadar naziksiniz!
Fakat ne yazik ki, gitmek zorundayim.

LADY WINDERMERE. — Sizi bir daha
hig gérmiyecek miyim Mrs. Erlynne?

Mrs. ERLYNNE. — Korkarim hayir. Bir-
birimizden ¢ok uzaklarda olacagiz: siz burada,
ben orada. Ama benim i¢in yapmaniz1 arzu etti-
gim kiiciik bir gey var. Bir resminizi istiyorum
Lady Windermere— verir misiniz bir tane ba-
na? Ne kedar memnun olacagim, bilmezsiniz.

LADY WINDERMERE, — Hayhay, mem-
nuniyetle. Su masanin iistiinde bir tane var. Du-
run gostereyim size.

(Karswa gegip masaya gider.)

LORD WINDERMERE, (Mrs. Erlynne’e
yaklasarak yavas bir sesle). — Diin geceki ha-
reketinizden sonra buraya béyle damlamamz
¢ok ¢irkin dogrusu.

Mrs. ERLYNNE, (Alayl: bir giiliimseme
tle). — Sayin Windermere, muageret adab: ah-
laktan once gelir!

LADY WINDERMERE, (Geri gelir). —
Korkarim oldugumdan iyi ¢ikmug. Bu kadar gil-
zel degilim ben.

(Resmi gosterir.)
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Mrs, ERLYNNE. — A, siz ¢ok daha giizel-
siniz. Ama og.unuzla birlikte gekilmig bir res-
miniz yok mu?

LADY WINDERMERE. — Var. Oylesini
mi tercih edersiniz?

Mrs. ERLYNNE. — Evet.

LADY WINDERMERE. — Bir dakika be-
ni mazur goriirseniz, gidip getireyim. Yukarda
bir tane olacak.

Mrs. ERLYNNE. — Afedersiniz Lady
Windarmere, size ¢ok zahmet veriyorum.

LADY WINDERMERE, (Sagdaki kapwya
dogru yiiriir). — Hi¢ zahmet degil Mrs. Er-
lynne.

Mrs. ERLYNNE, — Cok tegekkiirler ede-
rim.

(Lady Windermere sagdan ¢ikar.)

Yiiziiniizden diisen bin parca oluyor bu sa-
bah Lord Windermore. Nigin dyle? Marg:rat’le
ben ¢ok giizel anlagiyoruz.

LORD WINDERMERE. — Onu sizinle
bir arada gérmege dayamamiyorum da ondan,
Hem sonra, siz bana dogruyu séylemediniz Mrs.
Erkynne.

Mrs. ERLYNNE, — Dogruyu ona soyle-
medim demek istiyorsunuz her ha.de.

LORD WINDERMERE, (Ortada durarak).
— Hani arasma kejki sby.eseydiniz diye diisii ~
niiyorum. O zaman bu son alt1 ay i¢inde g¢ekti -
gim iiziintiiyii, kaygiy1, sikintiy1 ¢ekinemis olur-
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dum. Ama karim annesini 6.miig biliyordu, ken-
dine oyle soy.>mislerdi. Annesinin 6lmiig diye
yasini tutuyordu. Onun kocasindan boganmig bir
kadin olarak takma bir edla dolagtigini,— benim
gimdi sizi tamd:gim gibi— herkesi kafese ko -
yam kotii bir kadin olarzk yasadigim bilmiyordu.
Karimin hakikati 6grenmesindense, evet 68ren-
mesindense, size para vermege, birbiri arkasina
feturalarinizi 6demege, hi¢ durmadan yaptigi-
mz ismaflar1 kargilamaya razi oldum. Bu da yet-
miyormusg gibi, diin bagmma geleni, gimdiye ka-
dar karm’a aramda olan ilk kavgay: goze aldim.
Bunun benim i¢in ne demek oldugunu anlaya -
mazsiniz siz.Nasil anlayab?.irsiniz?Ama size soy-
liiyortum, onun o tath dilinden duyulan tek aci
80z sizin yiiziinlizdendi. Sizi onun yaninda gor-
mekten tiksiniyorum. Ondaki masumiugu leke-
liyorsunuz s:z. (Orta sola dogru yiirir.) Hem
sonra, kusurlariniz vardi ama, yine de agik s6z-
li. diiriist oldugunuzu saniyordum, Degilmigsi -
niz.

Mrs. ERLYNNE. — Ni¢in bunu soyliiyor -
sunuz?

LORD WINDERMERE. — Kendinizi bana
karimin balosuna davet ettirdiniz.

Mrs. ERLYNNE. — Kizimin balcsuna—
evet.

LORD WINDERMERE. — Ge'diniz, bu -
radan ciktiktan bir saat sonra da bir erkegin



102 LADY WINDERMERE'IN YELPAZES!

dairesinde yakalandiniz. Herkese rezil oldunuz.
(Sahne ortasinin gerisine gider.)

Mrs. ERLYNNE. — Evet.

LORD WINDERMERE, (Ona .donerek).
— Bunun igin sizi oldugunuz gibi. gormekte—
degersiz, kotii bir kadin olarak gérmekte— hak-
Liymm. Bu eve bir daha hi¢. girmeyin, karimin
yanina gelmege sakin kaltkigmayin demekte hak-
liyim.

Mrs. ERLYNNE, (Soguk bir eda ile). —
Kizimin yanina, demek istiyorsunuz degil mi?

LORD WINDERMERE. — Onu ‘kizim"”
diye benimsemege hakkiniz yok. Siz onu birakti-
iz, daha begikte bir gocukken terkettiniz, agiki-
ni1z ugruna terkettiniz. O a3k ta sirasi gelince
gizi birakip gitti.

Mrs. ERLYNNE, (Yerinden halkarak). —
Sizce bu, onun i¢in mi bir geref sayilir, Lord
Windermere, yoksa benim i¢in mi?

LORD WINDERMERE. — Onun igin.
Ciinkii artik sizi taniyorum.

Mrs. ERLYNNE. — Kendinizi kollayn. th-
tiyath konugsaniz daha iyi edersiniz.

LORD WINDERMERE, — Hatiriniz i¢in
soziimii esirgeyecek degilim. Sizin ne mal ol-
dugunuzu biliyorum artik, iyice biliyorum.

Mrs. ERLYNNE, (Ona dik dik bakarak).
— Siiphe ederim.

LORD WINDERMERE. — Gergekten bili-
yorum., Omriiniiziin yirmi yilin1 ¢ocugunuzdan
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ayr1 yasadmmz. Cocugunuz bir kere olsun akl:-
niza gelmedi bile. Bir giin gazetelerde onun zen-
gin bir adamla evlendigini okudunuz. Bunu ken-
dinize bulunmaz bir firsat bildiniz. Sizin gibi bir
kadinin annesi oldugunu ogrenmenin verecegi
agagilik duygusundan onu korumak icin, her ge-
ye katlanacagimi anladimz. Géziimii yildirip pa-
ra koparmaga basgladiniz.

Mrs. ERLYNNE, (Onuzlarini silkerek).
— Cirkin kel‘meler kullanmaymn Windermere.
Pek bayag: sozler bunlar. Durumu firsat bil-
dim, bu dogru, ondan faydalandim da.

LORD WINDERMERE. — Evet, fayda-
landiniz. Diin gece i¢ yiiziiniizii aciga vurmalkia
da hepsini berbat ettiniz.

Mrs. ERLYNNE, (Garip bir giiliimseme
ile). — Yerden goge kadar haklisiniz, diin gece
hepsini berbat ettim.

LORD WINDERMERE. — Ya yaptiginiz
o yanhghk! Karimin yelpzzesini buradan alip
sonra da Darlington’un daijresinde biralkmaniz,
affedilir gey degil. Onu goziimle gormek iste -
miyorum artik. Karima bir daha diinyada kul -
landirmam. Bu yelpaze benim i¢in lekelenmistir.
Onu alkoyaczktiniz, geri getirmiyeeektiniz.

Mrs. ERLYNNE. — Sanirsam alikoyaca -
gim. (Geriye gider.) Son derece giizel bir yel -
paze. (Yelpazeyi alir.) lsteyeceg:m Margaret’ -
ten, onu bana versin.

LORD WINDERMERE. — Ingallah verir.
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Mrs. ERLYNNE. — Oo eminim, buna hig-
bir diyecegi o'miyacak,

LORD WINDERMERE. — Her gece dua
etmeden once Optiigii bir minyatiir var. Kegki
onu da size verse. Giizel, siyah sag.ar olan ma-
sum yiizlii esmer bir kizin minyatiirii.

Mrs. ERLYNNE. — Ah, evet, hatirhyorum.
O zamandan beri yillar gegti sanki, yillar! (Gi-
dip kanapeye oturur.) Ben daha evlenmeden on-
ce yapilmigt. Siyah sacla yiizde masum bir ifade
o vakit moda idi Windermere.
(Bir duraklama.)
LORD WINDERMERE. — Bu sabah bu-
raya gelmekle ne yapmzk istiyorsunuz? Maksa-
diniz nedir?
(Orta sola gegip oturarak.)
Mrs. ERLYNNE, (Alayl bir sesle). — Ne
olaczk? Sevgili knizima Allaha 1smarladik demek
dabii. (Lord Windermere éfkesinden alt dudagr-
ne wwer. Mrs. Erlynne ona bakar, sesi ve tavr
ciddilegir. Konusurken, sesinin uyumunda derin
bir facianm belirtileri vardwr. Bir an i¢in hise-
rini agige vurur.) O, sanmayn ki, actkh bir
sahne yaratirim, onun boynuna atilip aglar, kim
oldugumu sdylerim, veya buna bezer gey'er ya -
painm. Bir anne roliinii oynamaga hi¢ hevesim
yok. Omriimde yalmiz bir defa annelik duygula-
rin1 tattim, O da diin gece. Korkung seylerdi
onlar— bana 1stirap c¢ektirdiler, pek ¢ok 1stirap.
Soylediginiz gibi, yirmi y1l gocugumdan ayn ya-
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gadim, yine de oyle yagsemak istiyorum. (Hisle -
rini zoraki bir hahkaha ile gizleyerek.) Hem
saym Windermere, nasil olur da ben, yetismia
bir kizin annesi roliinii takinabi'irim? M:rgaret
yirmi bir yasinda, ben ise hi¢bir zaman yirmi
dokuzdan, haydi haydi otuzdan yukar: ¢ikma-
dim. Penbe golgeler olunca yirmi do'uz, olma -
yinca otuz. Gériiyorsunuz ya, ne gii¢liikler dogu-
racak bu. Hayir, bana kalirsa, kariniz o élmiis,
lekesiz annenin hatimsim goénliinde yasatsin, Ne
diye karisacagim onun yanilsamalarina? Ben
'kendiminkilerini korumskta zorluk cekiyorum,
epeyce zorluk. Daha diin gece bir tanesini kay-
bettim. Kendimi kalbsizin biri saniyordum, me-
ger degilmisim, Duygulu olmak bana yarasmi -
yor Windermere. Her nedense bu devrin kiyafe-
tine de uygun diismiiyor. Insam yzi5li gosteri -
yor. (Masadan el aynasiny alir, yiiziine bakar.)
Hem en nazik anlarda insaninigini alt iist ediyor.

I.ORD WINDERMERE. — Siz beni dehge-
te diisiiriiyorsunuz, adamakilli dehgete.

Mrs. ERLYNNE, (Yerinden kalkarak). —
Anlagilan Windermere, bugiiniin sa¢ma roman -
larindaki kahramanlarin yaptiklar: gibi, istiyor-
sunuz ki, ben de bir manastira cekileyim, veya
bir hasta bzkic1 alayim, yahut da bu cegitten bir
ey yapayum. Sasayim akliniza Arthur. Gergcek
hayatta béyle seyler yapmayiz biz — her halde
giizelligimiz biraz olsun kaldig) siirece yapma-
yiz. Hayir— simdiki zamanda insan1 avutan
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nedamet degil, zevk ve eglencedir, Nedametin
modas: ¢oktan gecti. Hem bir kadin gercekten
tovbe ederse, kotii bir terziden giyinmesi gere-
kir. Yoksa kimse inanmaz ona. Diinyada da hig-
bir kuvvet bunu bana yaptiramaz. Hayir, iki-
nizin de hayatimzdan biisbiitiin ¢ekilip gidece -
gim. Araniza girmem bir hata olmug— bunu diin
gece anladim.

LORD WINDERMERE, — Bize ugursuz -
luk getiren bir hata.

Mrs. ERLYNNE, (Giliimseyerek). — Az
kalsin getirecekti.

LORD WINDERMERE. — Karima her
geyi hemen soylemedigime gimdi pigmamm.

Mrs. ERLYNNE. — Ben koétii davrangla -
rnmdan o6tiirii  iiziintii duyuyorum, siz ise iyl
davraniglarinizdan. Aramizdaki fark bu.

LORD WINDERMERE. — Size giivenim
kalmadi artik. Ne olursa olsun, karima soyliye-
cegim. Ogrenmesi daha iyi, hem de benden &g -
renmesi. Bu ona sonsuz bir 1stirap verecek, onu
son derece kiiciik diisiirecek, Ama ne de olsa 6g-
renmesi dogrudur.

Mrs. ERLYNNE, — Ona soylensin istiyor-
sunuz, 6yle mi?

LORD WINDERMERE. — Ben séyliyece -
gim.

Mrs. ERLYNNE, (Ona dogru giderek), —
Eger soylerseniz, adam 6yle lekeliyecegim ki, bu
onun hayatinin her anini zehirliyecek, Onu yika-
cak, perigan edecek. Eger ona sbylemege kalki-
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sirsaniz, Yyapmiyacagim kepazelik, cikar-
miyacagim rezalet kalmiyacak. Soylemiyeceksi-
niz. Sizi menederim.

LORD WINDERMERE. — Nigin?

Mrs; ERLYNNE, (Biraz durakladiktan
sonra). — Onu diisiindiigiimii, beltki de hatta
sevdigimi soylesem— benimle alay edesiniz, de-
gil mi?

LORD WINDERMERE. — Dogru oldugu-
na inanmam. Anne sevgisinin minasi, baghlik,
bencil olmamak, fedakar olmak demektir, Boyle
seylerden ne anlarsiniz siz?

Mrs. 'ERLYNNE. — Hakkiniz var. Boyle
geylerden ne anlarim ben? Neyse kapayalim bu
bahsi artik. Kim oldugumu kizima séylemek me-
selesine gelince, siz karigmayin buna. O, benim
sirrimdair, sizin degil. S6ylemege karar verirsem,
hani bunu diigiinmiiyor da degilim, evinizden
gitmeden once soyliyecegim; vermezsem, hicbir
zaman soylemiyecegim.

LORD WINDERMERE, (Ofkeli &fkeli).
— Su halde miisaade buyurun da, evimizden
hemen gitmenizi rica edeyim sizden, Mazeretini-
7zi Margaret’e soylerim ben.

(Lady Windermere sagdan girer. FElinde
resim, Mrs. Erlynne’nin yanina gider. Lord Win-
dermere hanapenin arkasina gekilir, sahne de -
vam ederken endigeli gozler ile Mrs. Erlynne’e
bakar.)

LADY WINDERMERE. — Afedersiniz,
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beklettim sizi Mrs. Erlynne. Resmi higbir yerde
bulamadim. En sonunda kocamin’ elbise odasin-
da goziime iligti. Asirmis anlasilan,

Mrs. ERLYNNE, (Resmi alip bakar). —
Hi¢ sasmadun bu ise, ¢ok giizel bir resimmig.
(Lady Windermere ile birlikte lkanapeye gider,
ve yanmina oturur. Resme bir daha bakar.) Ya
demek bu kiigiik te oglunuz! Adi nedir?

LADY WINDERMERE. — Gerard, sevgili
babacigimin adi.

Mrs. ERLYNNE, (Resmi elinden biraka -
rak). — Sahi mi?

LADY WINDERMERE. — Evet. K1z ol -
saydi, annemin adini koyacaktim. Annemin adi
da benimkinin ayn) imig: Margaret,

Mrs. ERLYNNE, — Benim adirm da Mar-
garet,

LADY WINDERMERE, — Sahi mi?

Mrs. ERLYNNE, — Evet. (Bir durakla -
ma.) Annenizin hatirasina ¢ok baghymissinz
Lady Windermere. Esiniz 6yle soyliiyor.

LADY WINDERMERE. — Hayatta hepi-
mizin iilkileri vardir, Hi¢ degilse hepimizin ol-
mali, Benimki de annemdir.

Mrs. ERLYNNE., — Ulkiiler tehlikeli gey-
lerdir. Gercekler daha iyi. Insam1 yaralarlar
ama, daha iyidirler.

LADY WINDERMERE, (Baswn: sallaya -
rak). — Ulkitlerimi kaybetsem, her geyi kay -
bederim.

Mrs. ERLYNNE. — Her geyi oyle mi?
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LADY WINDERMERE. — Evet.

(Bir duraklama.)

Mrs. ERLYNNE., — Babamz size sik sik
annenizden s6z agar miydi?

LADY WINDERMERE. — Haywr, bu onu
¢ok lizerdi. Bana bir kere annemin, ben dog -
duktan birka¢ zy sonra, nasil 6ldiigiinii anlatt.
Konusurken gozleri doldu hep. Sonra onun adim
bir daha hi¢ anma diye yalvardi. Annemin adi-
n igitmek bile 1stirap veriyordu ona. Babam—
babam gercekten kederinden 6ldii. Onunki ka -
dar yikilmig bir hayat dzha bilmiyorum.

Mrs. ERLYNNE, (Kalkarak). — Korka -
rim, bana yol goriindii artik Lady Windermere.

LADY WINDERMERE, (Kalkarak). — A,
hayir, gitmeyin daha.

Mrs. ERLYNNE, — Gitsem iyi olur 2anne-
derim. Arabam simdiye kadar donmiis o'mal.
Bir tezkere gitiirmek i¢in Lady Jedburgh’lara
gondermistim,

LADY WINDERMERE. — Arthur, bakar
misiniz, Mrs, Erlynne’in arabasi gelmis mi aca-
ba?

Mrs. ERLYNNE. — Rica ederim zahmet
etmeyin Lord Windermere.

LADY WINDERMERE. — Evet Arthur,
gidip bakiverin latfen.

(Lord Windermere bir an duraksaipnp Mrs.
Erlynne’e bakar. O, hi¢ nldirmaz. Windermere
odadan ¢ikar.)
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(Mrs. Erlynne’e.) Size ne sdyleyim bilmiyorum.
Beni kurtardiniz diin gece.
(Ona dogru gider.)

Mrs. ERLYNNE., — Susun! Onun lafim
etmeyin artik.

LADY WINDERMERE. — Olmaz ama.
Boyle bir fedakarlig: kabul edecegimi sanmayin,
buna i¢im raz: degil. Yo, etmiyecegim. Pek bii -
yiik bir sey bu. Biitiin olup biseni anlatacagim
kocama. Bana bu diiser.

Mrs. ERLYNNE. — Hayur, size bu diigmez.
En azindan, kocanzla birlikte bagkalarina kar-
§1 da 6devleriniz var. Bana da bir sey borglu ol-
dugunuzu soyliiyorsunuz, degil mi?

LADY WINDERMERE. — Size her geyi
bor¢luyum.

Mrs. ERLYNNE. — Borcunuzu susmakla
6deyin o halde. Onun o6denebilecegi tek yol bu -
dur. Bagka birine soylemekle, 6mriimde yapti-
gim biricik iyiligin tadima bozmayin, Diin gece
gecenlerin, aramizda bir sir olarak kalacagina
soz verin, Kocanizi bedbaht etmeyin sakin. Ni-
¢in inciteceksiniz onun sevgisini? Incitmemeéniz
gerek. Sevgi ¢ok cabuk kirilir, Ah, bilmezsiniz
sevgi ne kadar ¢abuk kirthr! S6éz verin bana
Lady Windermere, ona higbir zaman séylemiye-
ceginize s6z verin. Bunda israr ediyorum.

LADY WINDERMERE, (Bagm: one eg-
mig olarak.) — Bu sizin isteginiz, benim degil.

Mrs. ERLYNNE. — Evet, benim istegim.
Hem g¢ocugunuzu da hicbir zaman goniilden ¢1-
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karmayn. Sizi bir anne olarak diiglinmek hogu-
ma gidiyor. Sisin de kendinizi 6yle diislinmenizi
isterim.

LADY WINDERMERE, (Gozlerini kaldi-
rarak). — Hep oyle diiziinecegim artik. Omrim-
de yalniz bir defa kendi annemi unuttum.— o
da diin gece. Ah, onu hatirlasaydim, 6yle ¢il-
ginca, 6yle kotii bir harekette bulunur muydum
hig!

Mrs. ERLYNNE, (Hafif bir dirperti ile).
— Susun, diin gece geldi gecti artik.

(Lord Windermere girer).

LORD WINDERMERE. — Arabanz he -
niiz donmemis Mrs. Erlynne.

Mrs. ERLYNNE, — Ziyam yok. O ¢ift te-
kerlekli arabalardan birini tutarim. Diinyada
iyi bir Shrewsbury ile Talbot kadar kibar bir va-
sita yoktur. Eh, simdi Lady Windermere'cigim,
korkarmm bu stchiden Allaha ismarladik. (Orta-
ya dodru ilerler). Ha, aklima bir sey geldi, Be-
ni giilling bulcaksiniz ama, biliyor musunuz, diin
gece sizin balodan budalalik edip te alp kagti-
gun su yelpaze var ya, onu pek begendim. Acabha
bana verir misiniz? Lord Windermere, “isterse
versin” diyor. Biliyorum, onun hediyesi.

LADY WINDERMERE. — A, basgiistiine,
eger hosunuza gidiyorsa. Ama iizerinde adim
var, Margaret yazil.

Mrs.. ERLYNNE., — Fakat adlarimiz ayni.

LADY WINDERMERE. — Ha unuttum.
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Tabii, buyurun aln. Adlarmizin aym olugu ne
giizel bir tesadif!

Mrs. ERLYNNE. — Gergekten ¢ok giizel
Tesekkiirler ederim. Bunu gériince hep sizi ha-
tirhyacagum. (Lady Windermere'in elini sikar.)

(Parker girer.)

PARKER. — Lord Augustus Lorton. Mrs.
Erlynne’in arabasi geldi efendim.

(Lord Augustus girer.)

LORD AUGUSTUS. — Giinaydin, evlatei-
gim. Giinaydin Lady Windermere., (Mrs. Er-
lynne’i goriir.) Mrs. Erlynne!

Mrs. ERLYNNE. — Nasilsimiz Lord Au-
gustus? Keyfiniz yerinde mi bu sabah?

LORD AUGUSTUS, (Soguk bir eda ile).
— Keyfime diyecek yok, tesekkiir ederim Mrs.
Erlynne.

Mrs. ERLYNNE. — Hic te oyie goriinmii -
yorsunuz ama Lord Augustus. Cok gz=¢ vakitle-
re kadar uykusuz kaliyorsunuz, Bu sizin i¢in pek
fena. Gergekten kendinize daha iyi bzkmalisiniz
Hosca kizlin Lord Windermere.

(Lord Augustus’t bag i'e seldm’ayp ka-
prya dogru gider. Sonra birdenbire giiliimseye-
rek doner, ve oaa bakar.)

Lord Augustus, beni arab:ma kadar gecirmez
misiniz? Yelpazeyi tasiyabilirsiniz, isterseniz.
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LORD WINDERMERE. — Miiszade edin
ben gotiireyim.

Mrs. ERLYNNE. — Hayir, Lord Augus-
tust istiyorum. Saymn Diises’e gonderilecek
oOzel bir haberim var. Yelpazeyi tagimaz misi-
niz Lord Augustus?

LORD AUGUSTUS. — Eger bunu gergek-
ten istiyorsaniz Mrs. Erlynne.

Mrs. ERLYNNE, (Giilerek). — Tabil
istiyorum. Onu o kadar zar:fetle tagiyacaksiniz
ki. Sizin yaptigniz her iste bir incelik vardir
zaten, saym Lord Augustus.

(Kapwya varvioa, basima cevirip bir an igin
Lady Windermere’e bakar. Goz goze gelirler.
Sonra doner ve ortadan ¢ikar. Lord Augustus da
arbasmmdan gider.)

LADY WINDERMERE. — Mrs. Erlynne’i
bir daha hi¢ yermiyeceksiniz Arthur, degil mi?

LORD WINDERMERE, (Ciddi bir eda ile).
— Sanid:ig:ndan dzha iyi bir kadinm:.

LADY WINDERMERE. — Benden de da-
ha iyi.

LLORD WINDERMERE, (Giiliimseyerek
karsinin saclarimy oksar). — Cocuk, siz ikiniz
bas'ta baska aiemlerdensiniz, Senin diinyana ké-
tiiliik girmemistir hig.

LADY WINDERMERE. — Boyle soyleme-
yin Arthur. Hepimiz i¢in bir diinya vardiwr. Iyi-
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likle kotiiliikk, giinahla sug¢suzluk bu diinyanin
icinde el ele yiiriirler. Insanin, tehlikeden uzak
yasaymm diye, hayatin yarisina gozlerini yum-
mas), cukuniar ve ucgurumlarla dolu bir yerde
daha kerkusuz yiiriimesi i¢in kendi kendini kér
etmesi gibi bir geydir,

LORD WINDERMERE, (Onunla birlikte
sahne oniine yurir). — ‘Sevgilim, mni¢in bu-
nu soyliiyorsun ?

LADY WINDERMERE, (Kanapeye otu-
+ur). — Ciinki ben, hayatin yarisina gozlerimi
kapamigtim. Bu yiizden de 6yle bir ucurumun
ta kenarina geldim. Oysa ki, bizi ayirmig olan
kimse—

LORD WINDERMERE. — Biz higbir za -
man ayrilmadik birbirimizden.

LADY WINDERMERE. — Bundan béyle
de hi¢ ayrilmamaliyiz. Ah Arthur, ne olur, beni
eskisi kadzr sevin. Size daha ¢ok giivenecegim.
Size korii koriine inanacagim. Hadi Selby'ye gi-
delim. Oradaki Giil Bahgesi, kirmizi, beyaz giil-
ler igindedir simdi.

(Lord Augustus ortadan giver.)

LORD AUGUSTUS. — Arthur, o her seyi
acikladi.

(Bu séziin iizerine Lady Windermere kor-
kudan ne yapacaginy bivmez bir duruma diiger.
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Lord Windermere irkilir. Lord Augustus, Win -
dermere’i kolundan tutup sahnenin oniine geti-
rir. Cabuk gabuk, fakat algcak bir sesle konugur.
Lady Windermere biiyiik bir korku iginde ayalk-
ta durarak onlara bakar.)

Azizim, her lanet ol a1 seyi anlatti. Biz hepimiz
cok yanilmigiz onun hakkinda. Darlington’mn
dairesine gidigi, tamamiyle benim hatirim i¢in-
mij3. 1lkin kuliibe ugrarng— dogrusunu ararsa-
niz, beni meraktan kurtarmak istiyormus. Ora-
va gittigimi haber alinca, arkamdan geimis. Ilep
birden igeri girdigimizi duyunca da, korkmus
tabil. Bagka bir odaya cekilmig. Inanin bana,
biitiin bunlar1 6grenince, diinyalar benim oldu.
Biz hepimiz ¢ok kabalik ettik ona. Tain aradigim
kadin o. Benim i¢in bi¢ilinig kaftan, tepeden tir-
naga kadar bzna uygun. Koztugu biitiin sart ta
nadir bilir misiniz? Biisbiitiin ingiltere diginda
vasamak. Bu da benim arayip ta bulamadigim
bir sey. Lanet olsun kuliipiere de, iklime de, ag¢1-
lara da, her seye de. Biktim usandim hepsinden!

LADY WINDERMERE, (Urkek iirkek).
— Mrs. Erlynme—?

LORD AUGUSTUS, (Yerlere Ladar edilip
sebdmladiktan sonra ona dogru ilerleyerek). —
Evet Lady Windermere, Mrs. Erlynne evienme
teklifimi :kabul etmek serefini bagislad: bana.

LORD WINDERMERE. — Ya dyie mi!
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Siiphe yok ki ¢ok zeki, cin gibi bir kadinla evle-
niyorsunuz.

LADY WINDERMERE, (Kocasmin elini
tutarak). — Oh ne mutlu size! Melek gibi bir
kadinla evleniyorsunuz.

Perde iner

— SON —
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